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6. Mirz 1968

Grasmcknungsgenossenschaft Ziirichsee linkes Ufer, in Widens-
wil (SHAB. Nr. 54 vom 6. 3. 1946, S. 701). Albert Naef und Hein-
rich Brindli sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschrif-
ten sind erloschen. Willy Zuppinger-Scherer ist nicht mehr Aktuar,
sondern Beisitzer des Vorstandes; seine Unterschrift ist erloschen.
Jakob Scherer, von und in Richterswil, ist nicht mehr Beisitzer, son-
dern Aktuar des Vorstandes. Neu sind in den Vorstand gewshlt wor-
den Hermann Baltensperger, von Briitten, in Kilchberg (ZH), als
Prisident, und ‘Heinrich Staub, von Schénenberg und Richterswil, in
Richterswil, als Vizeprasident. Der Président oder der Vizeprisident
fiihrt Kollektivunterschrift mit dem Aktuar. Dem Quistor und Ge-
schiftsfiihrer Ernst Appenzcller, von Schénenberg und . Ziirich, in
Schonenberg, ist Einzelprokura erteilt.

6. Midrz 1968. Damecnkleider.

Briillmann & Co., in Ziirich 5, Kommanditgesellschaft (SHAB
Nr. 169 vom 22. 7. 1952, S. 1853), Damcnkleiderfabrikation. Der un-
beschrankt haftende Gesellschafter Ernst Brilllmann ist aus der Ge-
sellschaft ausgeschieden. Da die beiden verbleibenden unbeschrinkt
haftenden Gesellschafter, Johann Juchli und Marta Reimann, nun-
mehr Einzelunterschrift fithren, hat das Handelsregister iiber die
Vertretung der Gesellschaft durch diese Gesellschafter nichts mehr
anzugeben (Art. 603 OR in Verbindung mit Art. 554, Abs. 2, Ziff. 4
und Art. 555 OR). Die Angaben, die es zurzeit noch iiber diesen
Punkt enthilt, werden daher geloscht. Die Firma lautet nun Juchli,
Reimann & Co., vormals Briillmann & Co.

6. Miirz 1968. i .
Hochstrasser-Management, in Widenswil (SHAB. Nr.42 vom
20. 2. 1967, S. 621), Untemehmensberatung,
H T) ad, il, in Widenswil (SHAB.
Nr. 83 vom 11. 4, 1967, S. 1227).

Neues Geschiftsdomizil: Sandhofstrasse 4.

6. Midrz 1968.
Genossenschaft Hotelplan, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 194 vom 21. 8.
1967, S.2794), Forderung der schweizerischen Hotellerie usw. Mi-
chel Tondeur ist nicht mehr Vizedirektor, sondern Direktor; er fiihrt
weiter Kollektivunterschrift zu zweien.

6. Mirz 1968.
Landwirtschaftliche Genosseuschaft Steinmaur, in Steinmaur
(SHAB. Nr. 192 vom 19. 8. 1965, S.2585). Die Unterschrift von
Arnold Oetiker ist erloschen. Zum Verwalter mit Einzelunterschrift
(dem Vorstand nicht angchdrend) ist ernannt worden Paul Kuhn,
von Illnau, in Stcinmaur.

6. Mirz 1968 Bureaumaschincn.
René Faigle AG,, in Ziirich 6 (SHAB Nr. 151 vom 2. 7. 1965,
S.2074), Vertrieb von Bureaumaschinen usw. Zum Vizedirektor mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt worden Walter Staub,
nun in Regensdorf; seine Prokura ist erloschen. Kollektivprokura zu
zweien ist erteilt an Walter Hauser, von Widenswil, in Ziirich, und
Hermann Widmer, von Grinichen, in Ziirich.

6. Mirz 1968. Waren aller Art.
Wermar AG, in Ziirich 9 (SHAB. Nr.257 vom 2.11.1967,
S. 3630). Die Gceneralversammlung vom 20. Februar 1968 hat die
Statuten gesndcrt. Die Firma lautet Kirana AG (Kirana SA) (Kirana
Ltd). Die Geselischaft bezweckt Handelsgeschifte aller Art, einge-
schlossen Import, Export und Transithandel. Sie kann alle Hypo-
thekar- und Immobiliengeschifte titigen, sich bei verwandten Unter-
nchmen beteiligen und gleichartige oder verwandte Unternehmen er-
werben oder errichten. Durch Ausgabe von 100 neuen Inhaberaktien
zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 200 000,

- Wienerwald-Restaurants AG..

zerlegt in 200 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000 erhoht wor-
den. Der Erhdhungsbetrag wurde durch Verrechnung Iiberiert. Mit-

durch Neuausgabe von 2100 auf den Inhaber lautende Aktien zu
Fr. 1000 Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das vollein-

teilungen an die Aktiondre: Verdffentlichung im Publik gan

b Aktienkapital betrigt nun Fr. 5300000 und ist eingeteilt

oder eingeschriebener Brief oder telegraphisch oder fernschriftlich.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Roland Salomon Walch ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Zum neuen einzigen Mitglied des
Verwaltungsrates ist gewdhlt worden Robert W. Schafroth, von Win-
terthur, in Chiasso; er fiihrt Einzelunterschrift.

6.Mirz 1968. Industrieanlagen.
Hermal G.m.b.H., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 245 vom 19. 10. 1967,
S. 3469), Ausbau von Industtieanlagen, insbesondere der Holz- und
Kunststoffindustrie, usw. Horst Gerlach ist nicht mehr Geschifts-
fiihrer; seine Unterschrift ist erloschen.

Luzern - Lucerne — Lucerna

Berichtigung.
Josef Gut AG. Willisau (SHAB Nr. 31 vom 7.2.1968, S. 263)
Der Sitz der Gesellschaft ist nicht lehsau Stadt, sondern W illi-
sau-Land

8. Mirz 1968. Metzgerei, Wursterei.
Jak. Burkart, in Luzern, Metzgerei und Wursterei (SHAB.
Nr. 210 vom 10.9. 1942, S. 2046). Dxese Firma ist zufolge Ge-
schiftsaufgabe erloschen.

8. Midrz 1968. Metzgerei.
Rich. Felder, in Entlebuch, Metzgerei (SHAB. Nr. 296 vom
16. 12,1944, S, 2767). Diese Firma ist zufolge Geschaftsaufgabe
erloschen.

8.Mirz 1965. Lebensmittel.
Josef Meier-Hiifliger, in Sursee, Lebensmittel usw. (SHAB.
Nr. 190 vom 15.8.1956, S. 2108). Diese Firma ist zufolge Ge-
schiftsverkauf erloschen.

8. Mirz 1968. Baugeschift.
Pircher & Co., in Kriens, Baugeschift (SHAB. Nr. 123 vom
28.5.1962, S. 1583). Neue Adresse: Gemeindehausstrasse 14.

8. Midrz 1968. Textilien.
Peritex AG., in Luzern, Textilien usw. (SHAB. Nr." 177 vom
1. 8. 1966, S. 2466 bzw. Nr. 166 vom 11. 8. 1966, S. 2570). Einzel-
prokura wurde erteilt an Christel Butz, deutsche Staatsangehdrige,
in Kriens. o

8. Mirz 1968. Wohnungsausstattungen
Vonarburg & Co.. in Luzern. Unter dieser Firma sind Ulrich
Vonarburg und dessen Ehefrau Amta Vonarburg geb Biirgin, beide
von, und in Luzern; eine K die
am 1. Januar 1968 begonnen hat, Unbeschrankl haftender Gesell-
schafter ist Ulrich Vonarburg; K ditarin mit einer K -
dite von Fr. 10 000 aus Sondergut ist Anita Vonarhurg-Burgm Han-
del mit Wohnt tungen en gros. R 4,

Schwyz - Schwytz — Svitto
9. Februar 1968.

Pius Kilin AG, Hoch- und Tiefhau, Einsiedeln, in Einsiedeln.
l.aut Offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom
1. Februar 1968 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft,
welche den Betrieb einer Hoch- und Tiefbauunternehmung bezweckt.
Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien
zu Fr. 1000, die durch Bareinzahlung voll liberiert sind. Die Gesell-
schaft beabsichtigt von der Firma «Pius Kilin, Hoch- und Tiefbau
G.m.b.H..in Liq.», in Einsiedeln, ohne als Gesal]schaft deren Nach-
folge anzutreten, ver d Vermd e ( und
Landparzellen) im Betrage von Fr. 210 500 2u erwerben Publikations-
organ ist das Schweizerische Hand Einlad und Mit-
teilungen an die Aktionire erfolgen durch emgeschnebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Thm
gehéren an Ernst Kippeli sen., von Wohlen (Aargau), in Schwyz,
Prisident; Elisabeth Kilin-Gyr, von und in Einsiedeln, Mitglied;
und Ernst Kippeli jun., von Wohlen (AG). in Schwyz, Mitglied.
Der Prisident fithrt Einzelunterschrift; die beiden ubngen Mitglie-
der des Verwaltungsrates zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil:
Steinrose.

26. Februar 1968.

in Feusisberg, Erwerb und Ver-
waltung von Beteiligungen an Unternehmen des Gastwirtschafts-Ge-
werbes und Erwerb und Betrieb von Gaststdtten (SHAB. Nr. 20 vom
25.1.1966, S. 262). Laut &ffentlicher Urkunde iiber die ausseror-
dentliche Generalversammlung vom 12. Februar 1968 wurde das Ak-
tienkapital von Fr. 1500 000 auf Fr. 5000000 erhdht durch Aus-
gabe von 3500 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche durch Verrech-
nung mit einer Forderung an die Gesellschaft voll liberiert sind. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktien-
kapital betragt nun Fr. 5000 000, eingeteilt in 5000 Inhaberaktien
zu Fr. 1000.

Nidwalden — Unterwald-le-bas -~ Unterwalden basso

7. Miérz 1968. Restaurant, Pension.
Werner Barmetﬂer-Baumgm'mer in Buochs, Baggergeschift und
Schifftransporte (SHAB. Nr. 255 vom 31. 10. 1945, S. 2670). Neue
Geschiftsnatur: Restaurations- und Pensionsbetrieb «Sonnheimo.
7. Miérz 1968. .
W. Barmettler u. Co., Holz, Kohlen und Heizél, in Buochs. Kom-
manditgesellschaft (SHAB. Nr. 118 vom 24. 5. 1948, S. 1435). Die
Gesellschaft ist seit dem 1. Oktober 1966 aufgelost. Nachdem die
Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma geloscht.

Glarus — Glaris — Glarona
8. Midrz 1968. Beteiligungen.
«Cuprum» Akﬁengeselbcbaft («Cuprum» Société Anonyme) («Cu-
prum» Societd Anonima), in Glarus, Erwerb und dauernde Ver-
waltung von Beteiligungen an anderen Gesellschaften usw. (SHAB.
Nr. 204 vom 1. 9. 1967, S. 2915). Gemiss &ffentlicher Urkunde iiber
die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. Mérz 1968 wurde
das Aktienkapital von bisher Fr. 3200 000 auf Fr. 5 300 000 erhsht

in 5300 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000.

8.Mirz 1968. Miillerei, Getreide usw.
Gebriider Landolt, in Nifels, Kollektivgesellschaft, Mais- und
Futtermiillerei, Kraftfutterfabrikation «Glarona», Handel in Ge-
treide, Mehl und Landesprodukten (SHAB. Nr. 161 vom 13. 7. 1960,
S. 2080). Die Gesellschaft ist seit dem 31. Dezember 1967 aufgelost.
Die Firma wird nach durchgefiihrter Liquidation geloscht. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die neue Kollektivgesellschaft «Gebruder
Landolt», in Nifels.

8. Mirz 1968. Miillerei, Getreide usw.
Gebriider Landolt, in Nifels. Julius Pius Landolt und Werner
Landolt, beide von und in Nifels, sind unter dieser Firma eine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1968 ihren An-
fang g hat. Die Gesellschaft iibernimmt Aktiven und Pas-
siven der erlosch Koliektiv haft «Gebriider Landolt», in
Nifels per 31. Dezember 1967. Einzelprokura wurde erteilt an Alois
Landolt, von und in Nifels. Mais- und Futtermiillerei, Kraftfutter-

fabrikation «Glarona», Handel mit Getreide, Mehl & Landes-
produkten.
Zug - Zoug - Zugo
5. Midrz 1968.

Leco Container Leasing AG (Leco Container Leasing SA) (Leco
Container Leasing Ltd.), in Z ug. Gemiss dffentlich beurkundetem
Emchtuugsakt und Statuten vom 29. Februar 1968 besteht unter die-
ser Firma eine Akueugesellschaft Sie bezweckt Vermietung (leasing g).
von und Handel mit Transportbehiltern (Containern) aller Art sowie
die Durchfiihrung aller damit zusammenhingenden Geschifte. Die
Geselischaft kann sich auch an anderen Unternehmungen mit hn-
licher Zwecksetzung beteiligen. Das voll einbezahlte Aktienkapital
betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt in 500 Inhaberaktien zu Fr. 100. Mit-
teilungen und Einladungen an die Aktiondre erfolgen durch Ver-
offentlichung im Publikationsorgan der Gesellschaft, dem Schweize-
rischen Handelsamtsbiatt, oder, sofern simtliche Namen und Adres-
sen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mitglied mit
Einzelunterschrift ist Dr. Roland Huber, von Ziirich, in Meilen. Do-
mizil: Alpenstrasse 12 (bei Moneta AG).
5. Miirz 1968.
Container Lizenz-AG, (Container Llcence SA), (Container Licence
Ltd.), (Container. Licence Inc.), in Z ug. Gemiss offentlich-beur-
kundetem Errichtungsakt und Statuten vom 1. Mérz 1968 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Verwer-
tung von Schutzrechten und Verfahren auf.dem Gebiet der Holz-,
Papier- und Kunststoffindustrie. insb dere im 1ang mit
Verpackungen. Sie kann auch Hande] treiben, Beteiligungen und
Liegenschaften verwalten, Dienstleistungen erbringen und alle ge-
schiftlichen und finanziellen Transaktionen durchfiihren, welche mit
ihrem Zweck zusammenhzngen. Das Aktienkapital betragt Fr. 50 000
emgete:lt 1n 500 Inhaberaktien zu Fr. 100; darauf sind Fr. 20 000
und Einlad an die Aktiondre erfolgen
durch Veroffenthchung im Publikati gan der Gesellschaft, dem
Schweizerischen Handelsamtsblatt, oder, sofern samtliche Namen und
Adressen bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief, Der Verwal-
tungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einziges Mit-
glied mit Einzelunterschrift ist Dr. Hans Hiissy, von Safenwil (AG),
in Zollikon (ZH). Domizil: Alpenstrasse 12 (bei Moneta AG).

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

6. Mirz 1968. Immobilien.
Norim Aktiengesellscbaft, in Basel, Immobilien (SHAB. Nr. 35
vom 12.2.1968, S.305). In der Generalversammlung vom 6. Mirz
1968 wurden die Statuten geéndert. Das Grundkapital von Fr. 50 000
wurde durch Ausgabe von 150 Inhaberaktien zu Fr. 1000 erhoht
auf Fr. 200 000, eingeteilt in 200 voll liberierte Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Das Erhohungskapital wurde durch Verrechnung liberiert,

7.Mirz 1968. Nihmaschinen usw.
Jean Sutter, in Basel, Handel mit Nihmaschinen usw. (SHAB.
Nr. 262 vom 8. 11. 1962 S.3216). Die Einzelfirma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen.

7.Mirz 1968. Vertretungen aller Art.
Maison L. Heller, in Base 1, Vertretungen aller Art (SHAB. Nr. 213
vom 12.9.1949, S.2367). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe des
Geschifts erloschen.

7.Marz 1968. Werbeschriften aus Plastikmaterial usw.
R. F. Walther, in Basel, Werbeschriften aus Plastikmaterial usw.
(SHAB. ‘Nr. 148 vom 28. 6. 1957, S. 1734). Die Einzelfirma ist in-
folge Aufgabe des Geschiifts erloschen.

7.Mirz 1968.
Mébel-Confort Pfister w. Co., in Basel, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 23 vom 29. 1. 1968, S. 192). Neues Domizil: Lothrmger-
strasse 23.

7.Mirz 1968.
Tscbudin AG Mabel- und Bauschreinerei, Basel, in Basel (SHAB.
Nr. 201 vom 31.8.1959, S.2420). Aus dem Verwaltungsrat ist
Rudolf Bichtold ausgeschieden. Seine ‘Unterschrift ist erloschen. In
den Verwaltungsrat wurde gewshit: Dora Bichtold, von und in Ba-
sel. Prokura wurde erteilt an Nicolaus gen. Nicolo Martig, von Basel
und St. Stephan, in Basel. Beide zeichnen zu zweien.

7.Mirz 1968.
Apparateban Moba AG, in Basel (SHAB. Nr. 82 vom 10. 4. 1967,
S.1210). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Leo Lips ausgeschleden.
Seine Unterschrift ist erloschen.

7 Mirz 1968. Chemxsch technische Artikel.

Favor, Brink & Weber, in Basel, Fabrikation

chemlsch technischer Artikel usw. (SHAB. Nr. 118 vom 26. 5. 1964,
S. 1636). Die Kollektivgesellschaft hat sich aufgeldst. Die Firma ist
nach beendigter Liquidation erloschen.

7.Mirz 1968. Waren aller Art.
Magazine zum Globus, Zweigniederlassung in Basel
(SHAB. Nr. 206 vom 4.9.1967, S.2941), Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Ziirich. Die Unterschriften von Karl Sauter und Hans
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Kanill sii'xd erloschen. Die bisherigen Vizedirektoren Walter Pfister,
Hans Kindler, Dr. Rudolf Villiger, Camillo Rudolphi und Dr. Rudolf
Bitterli zeichnen nun als Direktoren zu zweien.

7 Mirz 1968.

Fer Aktien-G t (Société Suisse de Fer-
ments, SA), in Basel (SHAB. Nr. 237 vom 11. 10. 1965, S.3172).
Aus dem Verwaltungsrat sind Dr. Ernst Bretscher, Dr. Jany Renz
und Dr. Max Brunner ausgeschieden. Ihre Unterschriften sind er-
loschen.

Basel-Landschaft - Bile-C:

6. Mirz 1968. Gartenbau.
Hans Miiller, in Reinach, Gartenbau (SHAB. Nr. 234 vom 6. 10.
1961, -S.2902). Diese Einzelfirma wird infolge Uebergabe des Ge-
schiftes geloscht. Aktiven'und Passiven werden von der nachstehend
eingetragenen Firma «Gartenbau Miiller, in Reinach, ilbernommen.

6. Mirz 1968.
Gartenban Miiller, in Reinach (BL). Inhaber: Alois Miiller-
Thiiring, von Biitschwil, in Reinach (BL). Die Firma iibernimmt Ak-
tiven und Passiven der vorstehend geldschten Emzelhrma «Hans
Miiller», in Reinach. Betrieb eines Gartent iftes. Fleischb:
strasse 7

6. Mirz 1968. Schreinerarbeiten.
Jakob Utzinger, in Pratteln. Inhaber: Jakob Utzmger Duttweiler,
von Frenkendorf, in Pratteln. Anschldgerarbeiten im Schremer-
gewerbe. Zehntenstrasse 108,

6. Midrz 1968. Maschinenrevisionen und -reparaturen.
Hautle & Miiller, in Pratteln, Montage und Revisionen von Ma-
schinen sowie Reparaturen (SHAB. Nr. 270 vom 18.11.1965,
S.3627). Diese Kollektivgesellschaft ist seit dem 31.Januar 1968
aufgeldst. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma
geloscht.

6. Mirz 1968.
Beton-Bau A.G. (Construction en Béton S.A.), Filia I ein A esc h

- Basilea-C:

ministrateur; ses pouvoirs sont radiés. William-H. Spoor, des USA,
2 Wayzata (Mi USA), est membre du conseil d’administra-
tion avec signature collective & deux. Josef Hofstetter, jusqu'ici direc-

teur adjoint, a été nommé directeur; il continue 3 signer collective-"

ment & deux.

6 mars 1968. Valeurs mobilidres, etc.
Société Nominee de Genéve, 3 Gené&ve, spciété anonyme (FOSC.
du 9. 11. 1967, p.3709). Procuration collective 3 deux a été con-
férée & Georges Bourgeois, de et & Gendve, et Raimund Bruhin,
de Schitbelbach (SZ), & Genéve. "

6 mars 1968. ‘'Appareils de tout genre, etc.
Novelectric AG, succursale de Gendve, construction et
vente d’appareils de tout genre, etc. (FOSC. du 22. 8. 1967, p.280).
Signature collective & deux a été conférée a Kurt Hottiger, d’Oftrin-
gen, i Otelfingen, et Heinz Humm (inscrit), maintenant domicilié
a Nussbaumen (AG), sous-directeurs de la société; la procuration de
Heinz Humm est radiée.

6 mars 1968. Produits manufacturés, etc.
Nuroc SA, 3 Lancy, tous produits manufacturés (FOSC. du 22.2.
1967, p. 661). Par suite du transfert de son siége & Sierrte, la
société a été inscrite au registre de Sion (FOSC. du 28.2.1968,
p. 433). Par conséquent, elle est radiée d’office du registre de Gengve.

6 mars 1968.
Société de relations publiques SRP SA, 4 Genéve (FOSC. du
21.12. 1967, p.4189). Nouvelle adresse: 10bis, rue du Vieux-Col-
12ge, chez Fides Union fiduciaire.

6 mars 1968. Magconnerie, etc.
Tracomac SA, & Onex, travaux de magonnerie, génie civil, etc.
(FOSC. du 21.7. 1966, p.2351). Nouveau si¢ge: G en &V e. Statuts
modifiés le 23 février 1968. Jean-Claude Suchet n’est plus adminis-
trateur; ses pouvoirs sont radiés. Velisar Kresteff, de et & Chéne-
Bougeries, est administrateur unique avec signature individuelle.
Adresse: 42, rue de Berne.

6 mars 1968.
ie financie

(BL) {SHAB. Nr. 147 vom 27. 6. 1967, S.2191), Ak
mit Hauptsitz in Basel. Prokura wurde erteilt an Serge Matthey,
von La Brévine, in Arlesheim. Er zeichnet kollektiv zu zweien.

6. Mirz 1968.
ELCO Papier A.G. vormals J. G. Liechti & Cie., in Allschwil,
Fabrikation und Verkauf von Papier- und Papeteriewaren usw.
(SHAB. Nr. 15 vom 19. 1. 1968, S. 120). Der Verwaltungsratsprisi-
dent Charles Eugen Liechti-Clar, der auch Biirger von Basel ist,
und das Verwaltungsratsmitglied Yvonne Liechti-Clar wohnen nun
in Binningen.

6. Mirz 1968. Waren aller Art.
Qualex A.G. (Qualex S.A.) (Qualex Ltd.), in Allschwil, Kauf
und Verkauf von Waren aller Art und insbesondere Verkauf an mi-
litdrische Dienststellen der alliierten Streitkrifte in Europa (SHAB.
Nr. 19 vom 24.1.1968, S. 159). Neu in den Verwaltungsrat wurde
gewihlt: Dr. Andreas Saxer-Brunner, von und in Bettingen. Prokura
wurde erteilt an Elsbeth Pargaetzi, von Liien (GR), in Allschwil.
Beide zeichnen kollektiv zu zweien. Zum Prisidenten des Verwal-
tungsrates wurde ernannt das bisherige Mitglied Robert E. Suter.
Er fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.

6. Mirz 1968.
Migros-Zentralpackerei AG, in Birsfelden, Betrieb einer Ab-
packerei fiir Waren aller Art fiir Migros-Unternehmen usw. (SHAB
Nr. 249 vom 24.10. 1967, S. 3523). Aus dem Verwaltungsrat ist
Emil D. Angst ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

6. Mirz 1968.
Baugenossenschaft «Hags und Herd», Zwe igniederlassung
in Sissach, Erstellung billiger Wohnungen fiir die Mitglieder
usw. (SHAB Nr 120 vom 25.5. 1966, S. 1701/02), Genossenschaft
mit Haup in'Her: t Der Prokurist Oskar Jaisli wohnt
nun in Herzogenbuchsee. Die Kollektivprokura des Willy Handschin
ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien fiir die Zweigniederlassung
Sissach mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten wurde’ erteilt
an Martin Amsler, von Schinznach-Dorf, in Sissach.

Waadt ~ Vaud - Vaud
Bureau de Lausanne

12 mars 1968. Atelier de mécanique de précision.
E. Koog, a2 Prilly, atelier de mécanique de précision (FOSC. du
14.3.1968, No 62, p. 547). Dans son audience du 22 février 1968,
le Présidant du Tribunal du district de Lausanne a déclaré le titu-
laire en état de faillite.

Genf - Genéve — Ginevra

6 mars 1968. Boulangerie—pétisserie.
Louis Albert, 3 Genéve, boulangene-panssene (FOSC du 1.11.
1967, p. 3623). L’mscnpuon est radiée par suite de remise de I'ex-
ploitation.

6 mars 1968. Bouchene-charculene, etc.
Ed. Ecuvillon, 3 Genéve, boucherie-charcuterie et comestibles
(FOSC. du 30. 10. 1962, p. 3118) L'inscription est radiée par suite
de remise de I'exploitation.

6 mars 1968. Boucherie-charcuterie.
K. Kiinzli, & Genéve, boucherie-charcuterie (FOSC. du 11.11.
1960, p.3226). L'inscription est radiée par suite de remise de l'ex-
ploitation.

6 mars 1968.
E. Arbalétrier, 3 Genéve, entreprise de transports de marchan-
dises en tous genres par camions automobiles (FOSC. du 14.11.
1956, p. 2878). Nouvelle raison de commerce: «Carrosserie de Mont-
brillant» E. Arbalétrier. Nouvelle adresse: 23bis, rue de Montbril-
lant. Nouvel objet: entreprise de carrosserie, tolerie et peinture.

6 mars 1968. Transports.
Cerutti Paul, 3 Vex (VS), transport de marchandises (FOSC. du
23.7.1950, p.2185). Nouveau siége: Genéve, Nouvelle raison
de commerce: Paul Cerutti. Chef de la maison: Paul Cerutti, de
Granges (VS), maintenant & Genéve. Nouvel objet: entreprise de
transport de marchandises et de terr: 7, rue Cavour.

6 mars 1968. Décoration d'intérieurs.
Yves Curti, 3 G en & ve. Chef de la maison: Yves Curti, de Genéve,
a Thonex, séparé de biens de Giséle née Boccard. Décoration d'in-
térieurs. 26, place du Bourg-de-Four.

6 mars 1968. Marchand-tailleur.
Marcel Gianni, & Gen &ve, marchand-tailleur (FOSC. du 19. 10.
1966, p.3296). Nouveau siége et domicile du chef de la maison:
Collonge-Bellerive Nouvelle adresse: Vésenaz, 9, chemin
du Bois-Caran.

6 mars 1968. Maroquinerie, etc.
W. Kunz, & Geneéve, fabrication et commerce de maroquinerie
et darticles de voyage (FOSC. du 25.2.1960, p. 666) Nouvelle
adresse: 17, quai Charles-Page.

6 mars 1968. Station-service, etc.
Marcellin Vouilloz, 2 Bernex, station-service pour automobiles,
etc. (FOSC. du 8.7. 1966, p.2205). Nouvel objet: station-service
pour automobiles, débit d’essence et commerce d’alimentation. Nou-
veau si¢ge et domicile du chef de la maison: Thdnex. 1, route
d’Ambilly.

6 mars 1968.

Denrées alimentaires, etc.

Doria Société Anonyme, 3 Carouge, denrées alimentaires, etc.

(FOSC. du 24.4. 1967, p. 1390). Charles-W. -Carleton n’est plus ad-

Cofipar, Compag e de, par SA, A Genéve.
Société anonyme. Date des statuts: 4 mars 1968. But: prise de parti-

Le ou les détenteurs inconnus des feuilles de coupons des quatre
parts sociales de la Société coopérative du Moulin agricole de la Béroche,
a St-Aubin, au nominal de Fr, 50.- chacune, numéros 1043, 1044, 1045
et 1046, appartenant & M. Charles Gaille, domicilié 2 La.Corne-du-
Bois-sur-M; Ict sont és de les p ire dans un délai de
six mois & partir de la premlére publication de la présente sommation,
au greffe du Tribunal du dlslnct de Boudry, faute de quoi I'annulation
en sera pmnoncée (297%)

2017 Boudry, le 15 mars 1968 Le président du Tribunal:
] Ph. Aubert

Le président II du Tribunal du district de La Chaux-de-Fonds somme
le ou les détenteurs inconnus des titres suivants:

a) une obligation de caisse & 4%:%, Union de Banques Suisses, La
Chaux-de-Fonds, au poneur N0 33516, de fr. 7000.—, du 23 novembre
1964, éché 23 1969, hail coupon annuel au
23 novembre 1968;

b) deux obligations de caisse a 4% %, Union de Banques Suisses,
La Chaux-de-Fonds, au porteur, N°8 16278 et 16279, de fr. 1000.—~
chacune, du 14 février 1966, échéance 14 févner 1970, coupons
annuels au 14 février;

¢) un carnet de placement nominatif, N° 400019, au capital de fr. 988.70,
valeur 15 février 1968,

d’avoir 2 les produire dans le délai de six mois dés la premiére notifica-

tion au greffe du Tribunal de La Chaux-de-Fonds, faute de quoi I'annu-

lation en sera prononcée (298“)

2300 L'a Chaux-de-Fonds, le 15 mars 1968
Le président II du Tribunal: A. Bauer

Kraftloserklarungen
Annulations - Annullamenti

Nachd

cipations dans toutes entreprises financires, iales, indus-
trielles ou immobilitres & I'étranger. La société n’aura-pas d’autre
activité dans le canton de Genéve que celle nécessaire a son admi-
nistration. Capital: fr. 50 000, entiérement versé, divisé en 50 actions
de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: Feuille officielle suisse
du commerce. Administration d’un ou de plusieurs membres: Charles
Larpin, de Genéve, 4 Lancy, administrateur unique avec signature
individuelle. Adresse: 10, boulevard du Théatre, chez Cosmondia SA.

7 mars 1968. Tabacs et journaux, etc.
Gabrielle Bertschinger, 3 Genéve. Chef de la maison: Gabrielle
Bertschinger, de Langnau i. E. (BE), 2 Genéve. Débit de tabacs et
commerce de journaux. 4, rue de 'Ecole-de-Médecine.

7 mars 1968. Cartes perforées.
«Perfosa» Josette Clerc, 4 Geneéve. Chef de la maison: Josette
Clerc, de Grancy, 4 Genéve. Bureau de perforancn de cartes pour
ordinateurs. 10, rue Richemont.

7 mars 1968. Montres, porcelaines, etc.

S. M. ElFEini «Minora Import-Exportn, 3 Gene&ve. Chef de la
maison: Saleh-Mourad El-Eini, du Soudan, & Gengve, séparé de
biens de Nelly née Sakal. Importation et-exportation en gros d’ar-
ticles de cadeaux en tous genres, de montres, porcelaines, verreries,
articles de ménage, meubles, et exportation de tous genres de mar-
chandises suisses 4 destination des pays africains. 34, rue de la
Synagogue.

7 mars 1968. Maroquinerie, etc.
Jean-Bernard Favre, &-Genéve, fabncauon et commerce de ma-
roquinerie (FOSC.. du 17.10. 1962 p-2973). Nouvelle adresse:
5, rue‘de la Terrassiére. ;

7 mars 1968. Photographie, etc.
Pierre-Yves Vallon, 3 Th6nex. Chef de la maison: Pierre-Yves
Vallon, de Cologny, 4 Hermance. Commerce de photographie et de
cinématographie a I’enseigne «<Photo Vallon». 140, route de Genéve,
Moillesulaz.

das im ischen Ha tt und im Aar-
gauischen Amtsblatt von 1967 ausgeschriebene Sparheft Nr. 117684
der Aargauischen Kantonalbank in Aarau, Kapitalsaldo per 22. Mirz
1967 von Fr. 9716.90, innert der angesetzten Frist von niemandem
vorgewiesen worden ist, wird dieses als nichtig und kraftlos erklart.

5000 Aarau, den 13. Mirz 1968 (295)
Bezlrksgericht

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales

Geschiftseroffnungsverbot
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

Totalausverkauf ohne Sperrfrist
Der Firma Edwin Dornacher, Piano, Radio, Television, Holee-
strasse 29, Basel, wurde ein vom 14, Mirz - 30. April 1968 dauernder
Totalausverkauf bewilligt. *
Gestiitzt auf Art. 16, Abs. 1, der Ausverkaufsordnung vom 16. April
1947 wird .von der Auferlegung einer Sperrfrist abgesehen

4001 Basel, den 14, Mirz 1968 " (AA.118)
: v 1es . . Polizeidepartement Basel- Stadt
Admmlstrauvabtellung

Regnilk S.A., in Liquidation, Basel
qumdauons-Schu]denmf gemiss Artikel 742 und 745 OR.
Zweite Versffentlichung .
Die ord General )| der G vom 30. Sep- -

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Der unbekannte Inhaber der folgenden Titel:

a) Inhaber 4%% der S ischen Volksbank, Nr. 15175,
von nom. Fr. 5000.—, nebst Jahrescoupons per 17. Juni 1967 und ff.;

b) zwei Kassaobligationen 4%% der Schweizerischen Volksbank,
Nrn, 78078/79, von nom. je Fr. 5000 —, nebst Jahrescoupons per
6. Mirz 1967 und ff.;

¢) Inhaberobligation 3%% der Schweizerischen Volksbank, Nr. 9209,
von nom. Fr. 1000.—, nebst Jahrescoupon per 25. Mirz 1967;

d) Stammanteil Nr. 215961 der Schweizerischen Volksbank, von nom.
Fr. 500.—, mit Coupons Nr. 23 und fI.;

wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert 6 Monaten, vom

Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem untenelchneten

Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung erfolgt. Auf

diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen (294

3011 Bern, den 12. Miérz 1968 Der Gerlchtspriisident II 1.V.:
horno *

Es werden vermisst:
Fr. 5000.— Schuldbrief, angegangen 21. September 1935 zu 4%%,
haftend auf Liegenschaft Libellenstrasse 41, Grundstiick
Nr. 2215, Grundbuch Luzern, rechtes Ufer, auf Inhaber
lautend, mit Vorgang von Fr.75000.—, im 7. Rang.

Fr. 5000.— Schuldbrief, angegangen 22.September 1935 zu 4%%,
haftend auf do., auf Inhaber lautend, mit Vorgang von

Fr. 80 000.—, im 8. Rang.
Fr. 5000.— Schuldbrief, 23, Septemt 1935 zu 4% %,
haftend auf do., auf Inhaber lautend, mit Vorgang von

Fr. 85 000.—, im 9. Rang.
Fr. 5000.— Schuldbrief, angegangen 24. September 1935 zu 4% %,
haftend auf do., auf Inhaber lautend, mit Vorgang von

. Fr.90000.—, im 10. Rang.
Fr. 5000.— Schuldbrief, angegangen 25. September 1935 zu 4%%,

haftend auf do., auf Inhaber lautend, mit Vorgang von
Fr. 95 000.—, im 11. Rang.

Der allfillige Inhaber wird aufgeforder( die Titel mnerhalb eines
Jahres, _vom Tage der ersten Bekannt an bei der
unter A sonst wird die Kraftlos-
(296%)

' Amtsgerichtsprisident I
von Luzern-Stadt:
Dr. W, Fischler

. vor )

erkldrung ausgesprochen.
6000 Luzern, den 13. Mérz 1968

tember 1967 hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft be-
schlossen.

Allfillige Gldubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgeforder’t
ihre Forderungen oder sonstigen Anspriiche bis zum 15. Mai 1968 beim
unterzeichneten Liquidator anzumelden. (AA. 1169

4000 Basel, den 14, Mirz 1968 Der Liquidator:
- Dr. Jakob Frey
. St. Albangraben 8
4000 Basel

“Emergo S.A., in Liquidation, Zug
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.
Erste Veroffentlichung

Die ordentliche Generalversammlung vom 10. Januar 1968 hat die
Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. Allfillige
Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, ihre Forderun-
gen oder ansonstigen Anspriiche innerhalb eines Monats beim Liqui-
dator der Gesellschaft, Im Lirchenbod 8127 Forch (Ziirich), an-
zumelden. (AA. 1209

8127 Forch, den 15. Marz 1968 Der Liquidator: Max A. Gross

Zarkos Enterprises S.A., Genéve

Lig) et appel aux cré confor

aux articles 742 et 745 CO.
Deuxiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 13 mars 1968
ayant décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société,
Messieurs les créanciers éventuels sont invités a faire connaitre sans délai
leurs réclamations au siége de la société, conformément a l'art. 742 CO.

1200 Genéve, le 14 mars 1968 (AA. 115%)
Le liquidateur

Libresco S.A., en liquidation, Genéve

Liquidati 4

et appel aux
aux articles 742 et 745 CO.

Premiére publication
Suivant décision de son assemblée générale extraordinaire du 15 mars
1968, la société a: été dissoute et est entrée en liquidation.
Tous les créanciers de la société sont priés, conformément aux arti-
cles 742 et 745 du Code des obligations de faire connaitre leurs réclama-

tions d’ici au 30avril 1968 auprés de la Fiduciaire Wanner S.A., 18, Cours
des Bastions, 3 Genéve. (AA.119%)

1200 Gem‘;ve, le 15 mars 1968 Le liquidateur
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Banque de Dépots, Genéve
Actifs Bilan au 31 décembre 1967 Passifs
(avant répartition)
Fr.s. Fr.s.
Caisse, compte de virements et compte de chéques postaux 3 842 803.78 Engagements en banque 2 vue 849 027.—
Avoirs en banque a vue 15 179 343.54 Engagements en banque 2 terme —
Avoirs en banque a terme 6 622 500.— Engagements découlant d’opérations de report 107 632.80
Effets de change 6323 303.55 Comptes de chéques et comptes créanciers a vue 13 923 706.11
Reports 107 901.05 Créanciers  terme 10 679 844.09
Comptes courants débiteurs en blanc 716 265.60 Créanciers 4 plus d’une année ferme de terme 7 667 549.17
Comptes courants débiteurs gagés 21 217 206.08 Dépéts en caisse d’épargne 11 980 407.50
(dont garantis par hypothéque: Fr. 8 049 053.95) . Livrets de dépdts et de placement 6003 658.05
* Avances et préts 4 terme fixe en blanc ‘ 777 362.20 Chéques et dispositions a court terme 4237.10
Avances et préts A terme fixe gagés 1178 360.— Dettes hypothécaires sur immeuble de la banque 3000 000.—
(dont garantis par hypothéque: Fr. 1040 323.—) S Autres passifs . 2537 683.05
Titres et participations permanentes 4295 259.85 Capital-actions 10 000 000.—
Participations syndicales 520 000.— Réserve légale 600 000.—
Immeuble a I'usage de la banque Fr. 4 450 000.— Réserve spéciale 700 000.—
Différence valeur sur immeuble Fr. 1800 000.— Profits et pertes:
Total des immobilisations 6 250 000.— Bénéfice reporté , Fr. 32743.16
Autres actifs 1 843 884.60 Bénéfice de I'exercice Fr. 787 702.22 820 445.38
68 874 190.25 68 874 190.25
Cautionnements: Fr. 2 998 089.20 Cautionnements: Fr. 2 998 089.20
Charges Compte de profits et pertes de 'exercice 1967 Produits
(avant répartition)
Fr.s. ' Fr.s.
Intéréts débiteurs 1'501 174.51 Solde reporté de I'exercice précédent 32743.16
Commissions 8 286.60 Intéréts créanciers 2713 283.96
Organes de la banque et personnel 886 302.30 Commissions 728 141.69
Contributions aux institutions de prévoyance pour le personnel . 30388.30 Produit du portefeuille-effets 566 821.04
Frais généraux et frais de bureau 487 209.33 Produit des titres et des participations permanentes 181 420.30
Impbts et taxes 183 817.50 Divers * 45 625.24
Pertes et amortissements 350411.47
Bénéfice:
Report de I'exercice précédent Fr. 32743.16
Bénéfice net de I'exercice Fr. 787 702.22 820 445.38
4 268 035.39 4268 035.39
Cornér Banca S.A., Lugano
Attivo Bilancio al 31 dicémbre 1967, Passivo
dopo la ripartizione degli utili secondo le deliberazioni dell’assemblea
) Fr. Fr.
Cassa, averi in conto giro € in conto chéques postali 15 709 820.40 Creditori bancari a vista 5836 759.12
Cedole 14 304.30 Creditori bancari a termine 2039 627.60
Crediti a vista presso banche 29079 083.19 1mpegni risultanti da operazioni di riporto 323533025
Crediti a termine presso banche © 34795 263.13: Conti chéques e conti creditori a vista 55 184 661.41
Effetti cambiari 3403 361.73 Conti creditori a termine 35 685 072.76
Riporti 3240 027.64 Libretti di deposito 30708 144.16
Conti correnti debitori senza copertura * 6381 129.26 Obbligazioni di cassa 3 870 000.—
Conti correnti debitori con copertura 30955 021.90 Cheques e disposizioni a breve scadenza 27 166.90
-'di cui con garanzia 1potecar1a Fr.2237655.16 RIOEEIEN v nresneon] o s Altre poste del passive i 1A, P

Anucxpaz:om € prestm fissi con copertura
di cui con garanzna ipotecaria Fr. 2 902 758.12

3133066.93: . ¢! .Capitale:sociale -

Dividendo 7% su Fr. 7 500 000.—

1-3522497.0L . "}

Anticipazioni in conto corrente e prestiti a eun di diritto pubb]lco 1466 033.— Fondo riserva legale
Investimenti-ipotecari 972 500.— Fondo riserva speciale
Titoli di proprieta 20167 380.— A disposizione del consiglio di amministrazione
Mobilio, macchine e installazioni 1— Importo assegnato al Fondo di previdenza per il personale
Altri immobili - 2057 000.— Saldo a nuovo 112 585. 0"
Altre poste dell’attivo __1060851.75 T el
152434 844.23 152 434 844.23
Debitori per garanzie prestate: Fr. 1 366 347.10 5 Garanzie prestate: Fr. 1 366 347.10
i Impegni per effetti riscontati: nessuno
Dare Conto perdite e profitti al 31 dicembre 1967 Avere
. Fr: $ B
Interessi passivi 2414 436.05 Riporto saldo esercizio precedente 98 777.69
Organi della banca e personale 2499 433.05 Interessi attivi 4 626 037.57
Contributi alle istituzioni di previdenza 113 767.30 Commissioni, provvigioni e amministrazione titoli 2 641 755.15
Spese generali e spese d’ufficio 1366 869.17 Utile del portafoglio cambiario 727 407.18
. Imposte e tasse 367 973.80 Utile su titoli di proprieta 374 020.70
Ammortamenti € accantonamenti 959 031.66 Diversi 454 097.76
Utile netto 1200 585.02
8922 096.05 8922 096.05
F o y g A 5 10. Lochung Verteilung regelmissig, spirlich 3. Type du fromage: fromage & pate dure
Mitteilungen Communications Comunicaziol g"‘.’.m un A Viatiice promie: o
L ELbech 5. Adjonction: néant
Aussehen mattglanzend e
Verfiigung 11, Teig: Farbe elfenbein bis leicht gelb 6. Forme du fromage prét 4 la con-
Struktur schnittfahig : sommation: y meule ou bloc
des Eidgendssischen Departementes des Innern betreffend Aenderung der 12. Fettgehalt in der Trockenmasse: ~ Minimum 45 Prozent 7. Poids du fromage prét & la con-
Verfiigung Nr. 1 iiber die B von herké herweise in der 13. Wassergehalt Maximum 38 Prozent sommation 20445 kg
Schweiz hergestellten Kiisesorten 14. Wesentliche Fabrikationsmerkmale: 8. Dimensions:
a Einlabungsmethode Labenzym 5 meule: hauteur 9a13cm
(Vom 5, Mirz 1968) Salzungsmethode n;xc}a d;rlF:béikatiou diamétre 40 4 65 cm
q e 3 a)-1m Salzba bloc: hauteur 9213 cm
Das Eidgendssische Depart t des Innern verfugt: 3
idgendssi epartement des Innern ver! uglt b) durch Trockensalzung 9. Crofite: aspect enduite de morge; cette der-
I I niére peut étre enlevée de la
Der Anhang II der Verfiigung des Eidgendssischen Depar des  Diese Verfiigung tritt 15. Mirz 1968 in Kraf crofite pour les morceaux pré-
Innern vom 11. August 1962 iiber die Bezei von herké icher- i FRUEHRSRII BIL O o Rralt. 3 emballés ;
weise in der Schweiz hergestellten Késesorten wird wie folgt geéndert: couleur jaune doré 3 brun
. g Ordonnance 10. Ouverture: répartition réguliére, rare
nhan, forme ronde
A g I " du Département fédéral de I'intéreur modifiant ’ordonnance N° 1 réglant iy i <
Norm fiir Greyerzerkiise B T traditionnell fabriguées grandeur petit pois
(Benennung) a désignation des sortes de trogm.g& aditionnellement fabriquées en aspect o
1. Name des Kises: Greyerzer . uisse ¥ 11. Pite: couleur ivoire A jaune pile
2. Herstellungsgebiet: . Schweiz, vor allem franzdsisch- (Du 5 mars 1968) consistance se prétant a la coupe au cou-
sprechender Landesteil teau R
3- ka,‘?,';foqr?? Kses: gg;ﬁ?f:h Le Département fédéral de intérieur arréte: 12. Teneur en graisse du résidusec: 45 pour cent au minimum
5: Zugaben; Kkeine i I 1133 Te'ne|'1r en eau: o 38 pour cent au maximum
6. Form des konsumreifen Kases: Laib oder Block L’annexe II de I'ordonnance du Département fédéral de I'intérieur du 14. Principales caractéristiques du
;- gey_‘ncht des konsumreifen Késes: 20 bis 45 kg 11 aolt 1962 réglant la désignation des sortes de fromages traditionnelle- ;lggfcg: galeb;c:;ﬁ:t.ion et
. rossenmasse: 1 i ifi H it
Laib: e SR e ment fabriquées en Suisse.est modifiée comme il suit: salags aprés la fabrication
" Durchmesser 40 bis 65 cm Annexe II a) bain de saumure
Block: She 9 bis 13 cm Norme pour le fromage de Gruyére b) 2 sec (saupoudrage)
9. Rinde: Beschaffent mit Schmiere bedeckt; bei vor- (dénomination)
. verpackten Stiicken darf die 1. Nom du fromage: Gruyére b1
Schmiere entfernt sein 2. Région de fabrication: Suisse, principalement la partie
Farbe goldgelb bis braun 4 romande du pays Cette ordonnance entre en vigueur le 15 mars 1968.
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Die Aufgaben
der schweizerischen Aussenhandelspolitik
und die Interessen der Landwirtschaft

Vortrag von Botschafter Dr. P. R. Jolles,
Direktor der Eidg. Handelsxbtellung,
an der Jahr der eh i
vom 16. Februar 1968
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Die Landwirtschaftsschule Riitti, eine der iltesten der Schweiz.
hat sich von jeher zum Ziele gesetzt, nicht nur die Teilnahme der
Landwirtschaft am technischen Fortschritt zu gewdhrleisten, sondern
daneben auch allgemeinen volkswirtschaftlichen und staatsbiirgerli-
chen Fragen den gebiihrenden Platz einzurdumen. Die Riitti ist daher
eine geeignete Stitte fiir eine grundsitzliche Aussprache iiber aktuelle
Aussenwirtschaftsprobleme der Schweiz.

In jiingster Zeit haben breite biuerliche Kreise die Einfuhr agrari-
scher Erzeugnisse fiir die Schwierigkeiten verantwortlich gemacht,
auf die sie bei der Verwertung einheimischer Produkte stossen. Sie
sind der Auffassung, dass es weitgehend in der Macht der zustindi-
gen Bundesstellen liege. durch geeignete Importerschwerungen den
Markt soweit von auswirtigen Konkurrenzgiiternzu riumen, dass
die inldndische Ware schlanken Absatz finde. Bei dieser Beurteilung
wird der engen Verflechtung der schweizerischen Volkswirtschaft
mit dem Wirtschaftsgeschehen rund um unser Land und in der gan-
zen Welt und den vielfdltigen Bindungen und Verpflichtungen, die
sich daraus fiir uns ergeben. nicht gebiihrend Rechnung getragen.
Darum mdchte ich meine Ausfithrungen hauptsichlich auf drei Pro-
blemkreise konzentrieren: erstens auf die Frage. weshalb der Aus-
senhandel fiir die Schweiz dermassen lebenswichtig erscheint, dass
auch das Gedeihen der Landwirtschaft weitgehend von ihm abhingt;
zweitens auf die Frage, welche Mittel die Schweiz anwenden muss,
um ihre aussenwirtschaftliche Position zu verteidigen und sich als
‘Kleinstaat international durchsetzen zu kdnnen; und drittens auf die
Frage nach der Stellung der Landwirtschaft innerhalb unseres Aus-
senhandels und unsercr Handelspolitik.

1. Ueherracende Bedeutung des Aussenhande!s
fiir unsere Volkswirtschaft

Die Schweiz war wegen der Ungunst der naturgeget Ver-

tisch kann keine Rede davon sein, dass die Einfuhr landwirtschaft-
licher Erzeugnisse in den Dienst des reinen Indusmeexportes gestellt
wiirde. Innerhalb unseres Aussenhandels nimmt einzig die Landwirt-
schaft eine besondere Position ein,-indem ihre Ausfuhr von Staats-
wegen nachdriicklich begiinstigt und ihre Exportprodukte zum Teil
aus Bundesmitteln betriichtlich verbilligt werden. Obschon die Aus-
richtung keineswegs bis auf das auslidndische Preisniveau hinunter
erfolgen kann, sind hiefiir im Jahre 1967 rund 80 bis 90 Millionen
Franken aufgewendet worden.

II. Wie verteidigt die Schwenz ihre Aussenwirtschaft ?

Die Mittel und Handhaben, mlt denen dle schwelzensche Han-

politik den Landeser einen. h ten
Zugang zu den auslindischen Mirkten erkimpfte, haben sich in den
vergangenen Jahrzehnten stark gewandelt. Vor und nach dem Zweiten
Weltkrieg -wurde bilateral von Staat zu Staat verhandelt, wobei es
uns immer wieder gelang, die eigene Importkraft einzusetzen, um
unseren Exportinteressen dem Partnerlande gegeniiber zum Durch-
bruch zu verhelfen. Seitdem die wichtigeren Wihrungen wiederum
konvertierbar geworden sind, das weltweite Warenangebot sich auf
hohem Niveau normalisiert hat und der internationale Giiteraus-
tausch sich immer freier entfaltet, haben sich auch die Methoden
der Handelspolitik an die neuen Verhiltnisse anpassen miissen. Es
ist heute nicht mehr in gleichem Masse méglich, Sondervorteile und
Verglinstigungen zugunsten unserer Ausfuhr bilateral einzuhandel

dal

Vertragspartner méglichst Rechnung trage, jihrlich einen Bericht
iiber die getroffenen Massnahmen erstatte und ihre landwirtschaft-
liche Importpolitik alle drei Jahre einer griindlichen Priifung unter-
ziehen lasse. Auch hat sich unser Land bereit erklirt, mit den.Part-
nerstaaten Beratungen zu pflegen, wenn diese den Eindruck gewin-
nen wiirden, dass wir die uns eingerdumte Sonderstellung miss-
brauchlich ausniitzen. Eine Verschirfung unserer Beschrinkungen
diirften wir uns ohne zwingende Not schon deshalb nicht leisten,
weil wir mit unseren Handelspartnern in naher Zukunft zahlreiche
weitere Aussenhandelsprobleme * (insbesondere auch solche agrari-
scher Art) zu lésen haben werden. Ferner ist selbstverstandllch dass
die Schweiz dort, wo sie fir G 1 ihrer Handelspartner
in den Zollverhandlungen des GATT ihre Zollansitze fiir bestimmte
Landwirtschaftsprodukte , gebunden hat, sich genau wie ihre Part-
ner wihrend drei Jahren daran halten muss, ihre Zolle nur auf den
jeweiligen Kiindi 'min «dekc » kann und dann in
Kauf nehmen muss, dass der geschidigte Verhandlungspartner sei-
nerseits das Recht hat im entsprechenden Umfang seine fruheren
Zugestidndnisse an die Schweiz zuriickzunehmen.

Die Europiische Freihandels-Assoziation (EFTA) hat auf den
1. Januar 1967 im Handelsverkchr zwischen ihren Mitgliedstaaten
samtliche Einfuhrzdlle auf Industriegiitern aufgehoben..Das EFTA-
Abkommen enthilt ausserdem allerlei Bestimmungen iiber die Ver-
meéidung von Handelsverzerrungen, iiber die Gewihrleistung des
Wettbewerbs, dm Regelung der Riickvergiitungen, die geschiftlichen

: dhab

sondern dle Hauptaufgabe besteh; jetzt darm, Diskriminierungen der

b zu vermeiden. Weil die
Mexstbegunshgungsl\lausel auf d|e wechselseitigen Beznehungen der
Mitglieder einer Zoll- oder Wirtschaftsunion (oder einer Freihan-
delszone) keine Anwendung findet, erleidet die Schweiz hauptsich-
lich seitens der Europdischen Wirtschaftsgemeinschaft solche Hint-
ansetzungen, Die Vorteile des gemeinsamen Marktes, insbesondere
der Vorzug des zollfreien Warenaustausches, wird der Schweiz wie

.allen anderen Aussenseitern von der EWG vorenthalten. Um so

mehr muss die schweizerische Handelspolitik verhindern, auch an-
derwiirts in eine Aussenseiterstellung gedringt zu werden; gleich-
zeitig muss sie nachdriicklich danach trachten, sich in die Verhand-
lungen zwischen den grossen Wirtschaftsmichten einzuschalten und
dort ihre eigenen Interessen zu wahren. Solche Ueberlegungen ha-
ben uns veranlasst, die Mitgliedschaft bei der Organisation fiir euro-

paische wirtschaftliche Zusammenarbeit (OECE/heute OECD), beim
A X

Zoll- und Handelsabkommen (GATT) und bei der

hiltnisse, wegen des Mangels an Bodenschitzen und wegen der Bin-

nenlage seit jeher in besonderem Masse gendtigt, ihren wirtschaftli- -

chen Lebensraum iiber die Landesgrenzen hinaus zu erweitern. Der
schweizerische Binnenmarkt ist zu eng umgrenzt, um unter neuzeit-
lichen Bedingungen rationelle industrielle Produktionsgréssen zu ge-
wihrleisten. Unternehmerinitiative, Beharrlichkeit und hohe Arbeits-
qualitit trugen das ihre dazu bei, schweizerischen Erzeugnissen den
Zugang zum Weltmarkl zu offnen und dadurch die Grundlage zu
einem gewoh Wohlstand von Land und Volk zu legen.
An der Lausanner Expo 1964 wurde daran erinnert, dass jeder dritte
Schweizer Franken nicht im Inland, sondern im Ausland verdient
wird. Bei einem Brutto-Sozialprodukt von 68 Milliarden Franken im
Jahre 1967 beliefen sich die Einnahmen aus der Ausfuhr auf mehr
als 15 'Milliarden Franken und die Einnahmen aus sog. unsichtbaren
Exporten (Tourismus. Transporte, Versicherungen, Kapitalertrige
aus dem Ausland) auf weitere 7'/» Milliarden Franken. Ein Viertel
der schweizerischen Giitererzeugung wird jenseits unserer Grenzen
abgesetzt; bei einzelnen Industriezweigen ist der Exportanteil aber
bedeutend grdsser (Uhren und Stickereien 95%, Pharmazeutika 90%.
Chemikalien 80% und Maschinen 70%). Trotz ihrer Kleinheit steht
die Schweiz hinsichtlich ihres Exportumfanges im zehnten Range un-
ter den westlichen Nationen; auf die Einwohnerzahl umgerechnet
riickt unser Land mit einem Ausfuhrwert von 2400 Franken je
Kopf der Bevolkerung sogar an die zweite Stelle.

Diese Hinweise zeigen, welche Bedeutung dem schweizerischen
Aussenhandel als Wachstums- und Wohlstandsfaktor bei n ist.

del

Eun Frei Assoziation (EFTA) zu erwerben und
neuerdings auch an der Handels- und Entwicklungskonferenz der
Vereinten Nationen (UNCTAD) und der Organisation der Vereinten
Nationen fiir die industrielle Entwicklung (ONUDI) teilzunehmen.
Freilich stellt sich hier die Frage, ob unser kleines Land stark
genug sei, innerhalb dieser Gremien seinen eigenen Standpunkt zu
verteidigen und Beitrittsverpflichtungen zu vermeiden,. die seine Be-
wegungsfreiheit ungebiihrlich beengen. Indes diirfen wir unsere Ein-
flussmoglichkeiten nicht unterschitzen. Das Gewicht der Schweiz als
dem zwdlftgrossten Welthandelsstaate verschafft uns innerhalb des
GATT und der UNCTAD grosseres Gehor, als uns gemiss Ein-
wohnerzahl oder politischer Bedeutung zukdme. Innerhalb der EFTA
und der OECD gilt zudem der Grundsatz, dass verbindliche Be-
schliisse bloss einstimmig gefasst werden konnen, Kleine und Grosse
also iiber gleichviel Stimmkraft verfiigen. Schliesslich darf die im-
mer wiederkehrende Gelegenheit der Teilnahme an kleinen Ver-
handlungsausschiissen nicht vernachldssigt werden, weil dort die
Ueberzeugungskraft fundierter Argumente, die Bereitschaft zur Ver-
mittlung zwischen politischen Gegensitzen und ganz allgemein eine
sachliche und unparteiische Haltung auch von den Grossen respek-
tiert und honoriert zu werden pflegt.
Es liegt im Wesen der handelspoli

ischen R dass jeder

Vertrag, der uns Rechte gewihrt'und Vorteile einrdumt, uns-auch

ganz konkrete Verpflichtungen‘aaﬁrlegt. Im industriell-gewerblichen
Bereiche ‘mussten wir uns = was freilich alter schweizerischer Tradi-
tion entsprach — zu einer Politik der offenen Tiir bekennen, auf

Daraus zieht auch die Landwirtschaft vielerlei unmittelbare und mit-
telbare Vorteile, die ich im folgenden kurz in Erinnerung rufen
mochte. Dabei sei vorausgeschickt. dass nicht geleugnet wird. dass
die Konjunkturiiberhitzung einen Kostenauftrieb hervorrief, der der
biuerlichen Bevslkerung manche Lasten auferlegte. Aber inzwischen
ist eine Normalisierung und Stabilisierung der Wirtschaftskoniunktur
bei ausgesprochen giinstiger Beschiftigungslage eingetreten. Bei der
Landwirtschaft, die sich — um ein hoheres Einkommen zu erzielen
und der Konkurrenz besser standzuhalten — zu erésseren und ra-
tionelleren Betrieben hin entwickelt, hat sich die seit jeher bestehende
Tendenz zur Abwanderung akzentuiert. Bekanntlich hat sich zwisch

Einfuhrbeschrankungen verzichten und als Ergebnis
der Keunedy Runde auch unserseits entsprechende Zollsenkungen
zugestehen, obgleich die Einfuhrzslle der Schweiz niedriger sind als
diejenigen unserer grossen Handelspartner EWG und USA. Mit ei-
nem Wort musste unsere Industrie eine schirfere Auslandkonkur-
renz hinnehmen, um ihre eigenen Exportchancen fortan besser aus-
schdpfen zu kénnen. Wesentlich komplizierter und heikler gestaltete
sich die Losung der landwirtschaftlichen Probleme. Indes gelang es

‘den schweizerischen Unterhidndlern, sowohl gegenuber dem GATT
d

wie in der EFTA die Anerk er ischen Agrar-
erzeugung als eincs Sonderfalles zu erwirken. Wir sind demgemiss

1955 und 1965 die Zahl der Bauernbetriebe um rund ein Fiinftel
verringert. Die Zahl der in der Landwirtschaft Berufstitigen vermin-
derte sich sogar um ein Drittel. Dank der guten Export- und All-
gemeinkonjunktur und der Aufnahmeféhigkeit im Industrie- und Ge-
werbebereich war dies immerhin mdglich ohne dass irgendwelche
Beschiftigungsschwierigkeiten entstanden wiren.

Die schweizerischen Landwirte erhalten heute wie schon seit Jah-
ern und Jahrzehnten die hochsten und am stiirksten ahgeschirmten
Produktenpreise der Welt. Unser Preisniveau liegt beim Pflanzen-
bau um rund 43% und bei der Tierhaltung um rund-25% iiber
dem EWG-Niveau; gegeniiber dem Weltmarkt ist der Abstand na-
tiirlich noch bedeutend grgsser. Dass der schweizerische Verbraucher
derlei Ernihrungskosten bezahlen und die schweizerische Volkswirt-
schaft sich einen solchen Kostenstand leisten kann, ist dem bedeuten-
den Anteil zu verdanken, mit dem die hochergiebige Aussenwirt-
schaft an die Erarbeitung des schweizerischen Sozialproduktes bei-
trdgt. Miisste sich der Schweizer Bauer mit EWG-Preisen begniigen,
so wire sein Erlés um 800 Millionen Franken oder 22° geringer
als heute. Vermittels der Parititslohnberechnungen und der parititi-
schen Einkommensanspriiche, die auf den Verdienstverhiltnissen in
Industrie und -Gewerbe fussen. ist die Entwicklung des Landwirt-
schaftseink 1ens ganz ittelbar mit dem Verlauf der Gesamt-
und Exportkonjunktur gekoppelt. Dies tritt um so deutlicher zutage,
als der Bundesrat - falls der Einkommensvergleich Bauer - Arbeiter
zum Nachteil der Landwirtschaft ausfillt — verpflichtet ist, ausglei-
chende Massnahmen zu ergreifen, wahrend die Paritdtslohnberech-
.nungen im Ausland meist nur als reine Richtlinie gelten. So kommt
es. dass die Bauern der uns umgebenden Linder um rund 20 bis
30% vom dortigen parititischen Einkommensanspruch (der an sich
schon merklich niedriger ist als der schweizerische) entfernt geblie-
ben sind. Beigefiigt sei auch, dass das mittelere Arbeitseinkommen
in den schwelzenschen Buchhaltungsbemeben gegenwamg iiber 60“/»

durch zwisct atliche Verembarungen nicht gendtigt, die auf un-
serer Agrargesetzgebung berut chut: hmen
der Landwirtschaft abzubauen.

1. Die schweizerische Landwirtschaft
im Zeichen der Integration

Niederl 1keiten und die H des staatlichen
Einkaufswesens. Obwohl der EFTA auch Linder mit bedeutenden
Agrarexportinteressen angehdren (Didnemark, Portugal, Oesterreich
und Finnland), konnte die Schweiz ihren Standpunkt durchsetzen,
dass die Landwirtschaft vom Zoll- und Kontingentierungsabbau un-
heriihrt bleibe. Indes musste sie als Gegenleistung fiir diesen wich-
tigen Grundsatz einwilligen, hilaterale Agrarabkommen mit den dar-
an interessierten EFTA-Partnern abzuschliessen. Solche Vereinbarun-
gen bestehen zurzeit mit Dancmark und Portugal, wobei die Schweiz
sorgfiltig darauf achtete, diese Partner zwar gegeniiber Drittlieferan-
ten etwas zu begiinstigen, aber einen zusitzlichen Importdruck auf
unsere einheimischen Mérkte zu vermeiden. Beispielsweise wurde
den Dinen zugesichert, 45% der schweizerischen Buttereinfuhr lie-
fern zu konnen, sofern sich eine solche zur Deckung der Nachfrage
aufdringt. Die Schweiz hat jedoch wohlweislich jegliche Verpflich-
tung vermieden, eine bestimmte Menge Butter iiberhaupt einzufiih-
ren, so dass seit lingerer Zeit keine Butterimporte mehr stattfinden.
Gegeniiber den EFTA-Staaten wurde der Butterzoll aufgehoben,
wodurch sich die Zolleinnahmen des Bundes vermindern, die Milch-
rechnung jedoch (da einzig die Butyra einfuhrberechtigt ist) ent-
sprechend entlastet wird. Auch bei der Einfuhr von Fleisch und
Schlachtvieh wird eine verstirkte Zusammenarbeit ‘zwischen dini-
schen Exporteuren und schweizerischen Importeuren angestrebt, um
im Rahmen der eingeriumten Einfuhrkontingente die EFTA-Pro-
venienzen entsprechend zu beriicksichtigen. Den Portuglesen wur-
de, ebenfalls innerhalb der ohnehin t Importmdgli

ein Weinkontingent den. Auch diese Konzes-
sionen wurden nicht einseitig gewihrt. Sowohl Portugal wie Dine-
mark haben uns eine Halbierung ihres Zollansatzes auf Schachtel-
kise (Didnemark dariiber hinaus auch auf Hartkdse) eingerdumt.

Zusammenfassend sei hervorgehoben, dass die Schweiz unter gross-
ten Anstrengungen ihre landwirtschaftliche Schutzpolitik durchge-
setzt hat, und zwar sowohl innerhalb des GATT wie innerhalb der
EFTA. Das gelang nur deshalb, weil wir im industriellen Bereich
iiberhaupt keine Vorbehalte machten und angesichts unseres bedeu-
tenden Importpotentials ~ auch fiir Agrarprodukte — iiberall als
hochinteressanter Handelspartner gelten. Nach diesem Erfolg miis-
sen wir uns aber um so gewissenhafter an:den Wortlauf und den
Geist der vertraglichen Abmachungen halten.So wenig wir gegen-
iiber den GATT-Partnern unsere Schutzvorkehrungen willkiirlich aus-
dehnen. kénnen, so wenig diirfen wir:unseren- EFTA-Partnern ' ge-
geniiber die vertraglich festgelegte ‘Liste der:Landwirtschaftsproduk-
te (auf die der-Zollabbau und die Kontingentsbeseitigung keine An-
wendung finden) gemiss unseren augenblicklichen Bediirfnissen be-
liebig erweitern. Wir konnten deshalb Holz oder verarbeitete Nah-
rungsmittel, die Milchprodukte enthalten, nicht nachtréiglich-durch
einseitigen Willensakt zu Landwirtschaftsprodukten erkliren, nur um
eine Rechtfertigung fiir den Erlass der uns von biduerlicher Seite
nahegelegten Einfuhrbeschrinkungen zu konstruieren.

Ich glaube bereits gezeigt zu haben, dass unsere Aussenhandels-
politik im Zeichen der Integration durchaus nicht dogmatisch, son-
dern rein pragmatisch gefithrt wurde. Unseren Platz innerhalb des
GATT haben wir erkdmpft, um unsere Welthandelsposition zu festi-
gen und uns regionalen Zusammenschliissen gegeniiber besser be-
haupten zu konnen. Umgekehrt wurde unter massgeblicher Mitwir-
kung der Schweiz die EFTA gegriindet, um ausserhalb des Gemein-
samen Marktes der Sechs einen fiir rationelle Produktionsgrossen
ausreichenden zollfreien Raum zu schaffen und den Skonomischen
Zwang zu bedi 1 Verstindigung mit der EWG zu besei-
t:gen Langfristig muss natiirlich ein Arrangement mit dem Ge-
Markt als unserem wichtigsten Handelspartner ange-

'Das All Zoll- und F inhin GATT
genannt, wurde kurz nach dem Zweiten Weltkrieg mit dem Ziele
geschlossen, die aus der Knscnzen der drelsslger Jahre und den

Handelshindernisse durch laufend
weltweite Verhandlungen schrittweise zu beseitigen. Dem GATT ge-
héren heute 74 Staaten an. Die Bemiihungen dieser Organisationen
konzentrieren sich auf die Einfuhrzolle als dem klassischen Schutz-
instrument, schliessen aber sonstige Schutzvorkehren (wie sie gerade
auf agrarischem Gebiete haufig sind) keineswegs aus. Das GATT
bekennt sich ausdriicklich zur Meistbegiinstigung, womit jedes Zu-
gestindnis, welches ein Mitgliedstaat einem anderen macht, auto-
matisch auch allen iibrigen zugutekommt.-Im Statut des GATT fin-
end sich ferner eine Anzahl weiterer Handelsregeln, durch die ver-
hindert werden soll, dass die vorteilhaften Wirkungen von Zoll-
reduktionen durch anderweitige Einfuhrhindernisse beeintrichtigt
oder zunichtegemacht werden. Unter anderem verbietet das GATT
aus diesem Grunde Importrestri jeder Art.

Meine Ausfiihrungen zeigen, dass eine vorbehaltlose Anerkennung
der GATT-Regeln unserem Lande nicht ldnger erlauben wiirde, die
zur Erhaltung unserer landwirtschaftlichen Produktion unerlisslichen
Einfuhrbeschrinkungen weiterzufithren, Der Grundsatz des unge-
hinderten Zutritts zu den Exportmirkten ist aber fiir die wichtigen
Agrarexporteure im GATT (wie USA, Kanada, Holland, Australien,
Neuseeland u. a.) von allergrdsster Bedeutung., Darum wehrten sie
sich anfinglich dagegen, der Schweiz einen Dispens vom Verbot
mengenmassiger Emfuhrbeschrankungen zu erteilen. Denn solche
Ausnahmen sind gemiss Statut nur fiir Staaten mit gestdrter Zah-

Ti inden

héher ist als dasj vergl Betrieb
ten. .

Ungeachtet der entscheidenden volkswirtschaftlichen Bedeutung
des schweizerischen Aussenhandels muss immer wieder hetont wer-
den, dass der Warenexport in unserem Lande in keiner Weise kiinst-
lich angekurbelt und gefordert wird. Die Industrie erhilt nicht die
geringsten® Exportpriamien oder Ausfuhrvergiitungen aus Bundesmit-
teln bzw. Steuergeldern, und unser Umsatzsteuersystem wirkt im Ver-
gleich zu dem der EWG- und mancher EFTA-Staaten eher wett-
bewerbserschwerend als wettbewerbsbegiinstigend. Nur zwei staatli-
che Massnahmen wurden bisher zugunsten des Exporthandels er-
griffen: nimlich die Unterstiitzung der Zentrale fiir Handeslforde-
rung mittels eines Bundesbe:trages von 1'/2 Millionen Franken jhr-
lich und die Schaffung einer Exportrisikogarantie, die bis heute rcst-
los aus den vom Ausfuhrhandel geleisteten Gebiihren finanziert
wurde. Von diesen die Allgemeinheit kaum belastenden Vorkehrun-
gen abgesehen, muss unsere Exportindustrie selher fiir die Stirkung
und Erhaltung ihrer Konkurrenzkraft sorgen, und dies unter Bedin-
gungen, die oft gar nicht leicht zu meistern sind. Auch handelspoli-

bil und nur voriibergehend vorgesehen. Da unser Land sich
nicht auf Schw1engkenen dieser Art berufen konnte, musste es sich
zunichst mit einer provisorischen Mitgliedschaft begniigen und jah-
relang warten, bis es endlich am 1. April 1966 unter glelchze:tlger
Erteilung des gewii Di als Vollmitglied ins GATT
aufgenommen wurde. Die Schweiz hat dadurch als einziger Mit-
gliedstaat des GATT die formelle Ermachugung zugestanden erhal-
ten, weiterhin Einfuhrbeschrinkungen in Abweichung der GATT-
Konvennon zu handhaben, soweit sich diese auf das Landwirt-
schaftsgesetz, das Alkohol, das Getr und den Bundcs-

beschluss iiber die wirtschaftlichen Massnahmen gegeniiber dem °

Ausland stiitzen. Ausschlaggebend fiir dieses in zZhen und lang-
wierigen Verhandlungen errungene Zugestindnis war der Umstand,
dass die Schweiz keine Autarkie im Agrarbereich anstrebt und un-
htet ihres Landwirtschaf fast die Hilfte des Nahrungs-
mittelbedarfes aus dem Ausland einfiihrt.
Als Bedingung fiir die Gewihrung des Dispenses vom Verbot
mengenmassiger Beschrinkungen- im Agrarbereich gilt, dass die
Schweiz bei der Handhabung ihrer Restriktionen den Belangen der

strebt werden; doch je weniger wir darauf dringen miissen und je
linger wir nﬁtigenfalls warten konnen, desto grosser ist die Chance,
dass eine kiinftige Regelung unseren besonderen Erfordernissen und
Bediirfnissen wirklich gerecht wird.

Beigefiigt sei, dass die Schweiz schon in ihrem Verhandlungs-
antrag an die Briisseler EWG-Behdrden aus dem Jahre 1962 deut-
lich darauf hinwies, dass angesichts der besonderen Verhiltnisse der
Agrarprcduknon unsere Landwirtschaft einem Spezialregimie unter-
stellt blelben musse Den bauerllchen Organisationen wurde von den

B hert, dass alle mit einem kiinfti-
gen ATT: Fragen sowohl verwaltungs-
intern wie mit den Verbandsvertretern ausgiebig und griindlich
durchleuchtet und abgekldrt werden. Reprisentanten des Bauernver-
bandes wirken iibrigens auch sonst bei der Vorbereitung von Wirt-
schaftsverhandlungen jeder Art mit und sitzen regelmissig inmitten
der schweizerischen Verhandlungsdelegationen. Ueber die Formulie-
rung der schweizerischen Wiinsche und iiber das mdgliche Ausmass
schweizerischer Zugestindnisse kann fast immer zwischen den ver-
schiedenen Gruppen und Richtungen ein Einvernehmen erziclt wer-
den, weil aus den Umstdnden meist klar hervorgeht, was unseren
Partnern zuzumuten ist und was nicht.

Rt o

TV. Wie verteidigt unsere Handelspolitik
die Interessen der Landwirtschaft?

1. Forderung des Agrarexportes

Obgleich die Landwirtschaftsprodukte nur mit 500 Millionen
Franken oder 3% der Gesamtausfuhr an unserem Exporthandel teil-
haben, ist dieser scheinbar bescheidene Anteil vor allem im Milch-
sektor von entscheidender Bedeutung. Denn in Form von Kise,
sterilisierter Milch und Spezialmilchpulver setzten wir im vergange-
nen Jahre 5,2 Millionen Zentner Frischmilch, d. h. ein Fiinftel un-
serer gesamten Milcherzeugung, im Ausland ab. Am cindriicklich-
lichsten tritt die Ausfuhrabhingigkeit beim Kise in Erscheinung, wo
40000 Tonnen oder 47% der Gesamterzeugung exportiert werden
(bei einzelnen Sorten, wie beim Emmentaler, erreicht der Export-
anteil sogar 75%). Dem steht eine Kiseeinfuhr von 15 000 Tonnen
gegeniiber, Solange wir zweieinhalbmal mehr Kise ausfiihren als
einfithren, miissten uns irgendwelche eigenen Einfuhrbeschrinkun-
gen, die von unseren Handelspartnern zweifellos mit Gegenmass-
nahmen beantwortet wiirden, viel hirter treffen als das Ausland.
Unser Markt vermgchte den Uebersct nicht aufzuneh und
ein katastroph Prei bruch wire unabwendbar. Aber
dariiber hinaus weist auch bei den Milchprodukten im gesamten
der schweizerische Aussenhandel einen ausgeprigten Exportiiher-
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schuss auf, der sich auf 2,6 Millionen Zentner Frischmilch oder auf
ein rundes Zehntel unserer Milchproduktion belduft. Diese Verletz-
lichkeit unserer handelspolitischen Position miissen wir uns stets
vor Augen halten und deshalb immer vorerst einvernehmliche L&sun-
gen auf dem Verhandlungsweg anstreben, weil wir nicht nur beim
Kise, sondern ganz allgemein den kiirzern ziehen wiirden, wenn
wir unser Heil in abrupten, einseitigen Beschrankungsmassnahmen
suchen wollten.

Bei diesem Sachverhalt besteht die Aufgabe unserer Handelspoli-
tik in erster Lmle darm die Exportmé fiir i-
sche Milchp zu und . Von den Konzes-
sionen, die im EFTA-Bereich erzielt wurden, habe ich schon ge-
sprochen. Im Rahmen der Kennedy-Runde gelang es, den amerika-
nischen Kisezoll fiir alle Sorten zu halbieren. Noch stirker fallt
aber das Verhandlungsergebnis mit der EWG ins Gewicht. Ihr Ab-
schopfungssystem fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse, welches auf
dem jeweils niedrigsten Weltmarktpreis fusst, hdtte auf die Kise-
einfuhr aus der Schweiz (die zu Preisen erfolgt, welche weit iiber de-
nen der EWG-Konkurrenzprodukte liegen) praktisch prohibitiv ge-
wirkt: wir hétten unseren Exportkise zusitzlich um zirka 250 Fran-
ken je Zentner verbilligen miissen, um ihn im EWG-Raum fiber-
haupt noch verkaufen zu k&nnen. Dies hitte uns im letzten Jahr
nicht weniger als 70 Millionen Franken gekostet! Nach harten Aus-
einandersetzungen hat die EWG indes eingewilligt, untcr der Vor-
aussetzung der Einhaltung bestimmter Mindestpreise (die jedoch un-
serem normalen Preisniveau fiir Késeexporte entsprechen) die Ein-
fuhr von Schweizer Kdse von den Grenzabschépfungen villig aus-
zunehmen. Statt dessen wird ein reduzierter Zollansatz von 32 Fran-
ken je Zentner erhoben, der einer mittleren Einfuhrbelastung von
bloss 5% entspricht. Dicse vorteilhafte Regelung gilt fiir Emmentaler,
Greyerzer, Sbrinz und Appenzeller bei einem Mindestalter von drei
Monaten; eingeschlossen sind auch vorverpackte Stiicke. Fiir Glar-
ner Schabzieger konnte anstelle der Abschopfuug ein 12%iger Fest-
zoll eingehandelt werden. Als G g verlangte die EWG, dass

wir unsere Z3lle fiir die meisten EWG-Kisesorten auf der bisheri-,

gen Hohe vertraglich binden, ein Wunsch, den wir angesichts der
Umsténde nicht verweigern konnten.

Harte Auseinandcrsetzungen wurden mit der EWG gefiihrt, um
auch Schachtelkise und Medxzma]m:lchpulver von den Abschdpfun-
gen au 3y Das ist weni doch wer-
den unsere Bemiihungen fortgesetzt. Ausserdem konnte die EWG
veranlasst werden, die Zollfreiheit fiir schweizerisches Zuchtvieh bei-
zubehalten; fiir Nutzvieh wurde das Kontingent von 3000 auf 5000
Stiick erhdht bei gleichzeitiger Zollreduktion von 6 auf 4%,

Im Verkehr mit den europiischen Oststaaten gilt immer noch
der gebundene Zahlungsverkehr, der einen bilateralen Ausgleich des
Handels in gewissem Umfange erlaubt. Hier wird in wiederkehren-
den Verhandlungen die Einfuhr von Schlachtvieh, Fleisch und Wein
von der Uebernahme schweizerischen Zuchtv:ehs und Kises abhin-
gig ht. Ganz all nimmt die F bteilung jede Ge-
legenheit wahr, den Export weiterer Agrarprodukte, wie z. B, Obst
und Gemiise, wohin immer es sei, zu erleichtern und zu férdern.
Dasselbe gilt fiir Lebensmittel, die (wie z. B. Schokolade und Kon-
fitiire) einheimische landwirtschaftliche Rohstoffe enthalten und dar-
um im internationalen Wettbewerb preislich benachteiligt sind.

2. Einfuhrregelung und Einfuhrschutz

‘Weil die Schweiz nicht viel mehr als die Hélfte ihres Erndhrungs-
bedarfes aus eigenem Boden zu decken vermag, liegt auf der Hand,
dass sie bedeutend mehr Agrarprodukte ein- als ausfiihrt, und zwar
ist der Xmport 6'/:mal grosser als der Export. Die Landwirtschaft
bendtigt auch ihrerseits mancherlei auslindische Erzeugnisse, wie
Futtergetreide, Oelkuchen und Saatgut. Bei den Verhandlungen mit
ausldndischen Staaten wird unser Einfuhriiberschuss im landwirt-
schaftlichen Bereich stets nachdriicklich, als. Handhabe, verwendet,
-um . fiir - uns Vorteile -und .. Vergiinstigungen im. Agrarsektor - einzu-
handeln. . Nur so ‘gelang ‘es’Zum “Beispiel, den bereits erwihnten
GATT-Dispens vom"Verbot mengenméssiger Beschrinkungen zu er-
wirken und in der Kennedy-Runde aufrecht zu erhalten. Neben-
bei bemerkt: Wir bemiihen uns fernef, dass die liberale Einfuhr-
politik auf dem Industriesektor auch unserer Landwirtschaft zugute
kommt, und haben beispielsweise in der Kennedy-Runde die Zdlle
auf Landwirtschaftsmaschinen um 50% gesenkt und das Ergebnis
zum Teil beschleunigt in Kraft gesetzt.

Ungeachtet hoher Einfuhrmengen unterliegt die schweizerische
Landwirtschaft bei.weitem nicht derselben Auslandkonkurrenz, der

haben 18sen lassen. Die bereits erwihnten Abschopfungen speisen
einen gemeinsamen Agrarfonds (verfiigbare Mittel fiir das laufende
Jahr 8,8 Milliarden Fr.!), aus dem Beitriéige einerseits zur Struktur-
verbesserung, anderseits zur Ausfuhrverbilligung ausgerichtet werden.
Da in der EWG angesichts der relativ hohen Produzentenpreise die
Agrarerzeugung fortwihrend zu Ueberschiissen fiihrt, ist der Export-
drang gross und wird durch die Riickerstattungen aus dem Agrar-
fonds noch verstirkt. Soweit die Schweiz auf Einfuhren angewiesen
ist, braucht sie diese Verbilligung nicht unbedingt zu stdren. Immer-
hin haben. die Ausfuhrzuschiisse den EWG-Anteil am schweizeri-

‘schen Weizenimport von 13 auf 36%, am Gerstenimport von 54 auf

iiber 90% und am Maisimport von 15 aus 52% in einem Aufsehen
erregenden Ausmass erhoht.

Schwierige Probleme stellen die Agrarfonds-Riickerstattungen dort,
wo eine schweizerische Produktion besteht, die dem Importdruck
gegeniiber aber nur mittels Z&llen geschiitzt ist, wie dies vor allem
auf Kise zutrifft. Auf dem Verhandlungswege suchten wir vorerst
Frankreich dazu zu bewegen, auf die Ausfuhrriickerstattungen ge-
geniiber der Schweiz ginzlich zu verzichten. Erfreuliche Teilerfolge
sind bereits zu verzeict denen zu hreiben ist, dass seit kur-
zem die Preise der billigen franzdsischen Kisesorten auf dem
schweizerischen Markt um zirka einen halben bis einen Frankcn an-
stiegen. Weitere Besprechungen werden mit den Briisseler EWG-Or-
ganen gefiihrt, in deren Zustindigkeitsbereich die Handhabung der
Riickerstattungen am 1. April 1968 iiber gehen soll. Auch mit Déne-
mark werden #hnliche Verhand]ungen gepflogen, da von dort aus
ebenfalls sehr billige Kisesorten in unser Land gelangen.

Selbstverstiandlich muss angesmhm der gewaltigen Milchverwer-
tungsprobleme, mit denen wir gegenwirtig zu kdmpfen haben, eine
Ldsung so rasch als mdglich gefunden werden,- weil sonst handels-
politische Massnahmen unvermeidlich wiirden. Die Verhiltnisse sind
jedoch derart augenfillig, dass eine einvernehmliche Losung mit der
EWG, die die Berechtigung unserer Argumente wird anerkennen
miissen, sollte erzielt werden konnen. Selbstverstindlich wird der
Bund dort, wo dies handelspolitisch méglich ist, die Einfuhr von
Milchprodukten wirkungsvoll zu bremsen suchen. So sind beispiels-
weise vor kurzem die Preiszuschlige auf Rahmpulver und Mager-
milchpulver massiv erhoht worden.

- Ein gutes Beispiel fiir die ‘erfolgreiche Lsung eines dringenden
Verwertungsproblems auf dem Verhandlungsweg und durch Férde-
rung der Ausfuhr statt Begrenzung der Einfuhr stellt das Holz-
problem dar. Als wegen der Sturmschdden vom Friihjahr 1967 der
schweizerische Markt mit Windfallholz einheimischer Herkunft {iber-
schwemmt wurde, verlangten die Waldbesitzer vom Bundesrat eine
vollstandige Unterbindung der Holzeinfuhr. Ein solches Vorgehe
ware einem Vemagsbruch gegeniiber unseren EFTA-Partnern gleich-

Die bteilung trat daher mit den Regierungen
Oesterreichs wie auch der Deutschen Bundesrepublik (wo gleichfalls
Sturmschéden aufgetreten waren) in Verhandlung und legte ihnen
nahe, auf den Holzhandel einzuwirken, damit der Export in die
Schweiz nicht forciert werde. Gleichzeitig wurde eine wochentliche
Ueberwachung der Einfuhr verfiigt, damit im Falle der Ueberschrei-
tung des «courant normal» eingeschritten werden kdnnte. Ferner
wurde eine Bundeshilfe von insgesamt 8 Millionen Franken zur For-
derung der Ausfuhr von Nadelrund- und Schnittholz zur Verfiigung
gestellt. Als Ergebnis iibertraf die Ausfuhrmenge die getitigten Im-
porte, die im Jahre 1967 nicht nur den normalen Stand nicht iiber-
schritten, sondern sogar um cirka 10% zuriickgingen.

o\ A Zusammenfassung

der hl benden Bedeutung des Aussenhandels
fiir unser Land besteht das Ziel der sct ischen H: politik
darin, den Zugang unserer Produktion, und zwar sowohl der in-
dustne]len wie der landwmscha.fthchen, zu den auslindischen Ab-

A ich

satzmirkten  durch stanq]lge Vgrhaqd]u.ngen offen zu-halten und zu

erweitern, Die G \; ‘internatio-
naler” Gremien statt, deren Mxtgheder besummte Grundrcgeln ein-
halten miissen. :Bei allen Verpfli h und Z i de-
nen sich die iz als Teilnel in an r len und weltweiten
Handels- und . Wirtschaftsorganisationen (EFTA, OECE/OECD,
GATT) nicht entziechen kann, hat sie bis dahin stets peinlich ver-
mieden, den Agrarschutz gemiss-seinem. heutigen Stande preiszu-
geben. Es ldsst sich indes nicht leugnen, dass der von unseren Har-
delspartnern ausgeiibte Druck unvermindert anhilt. Auch in der Ken-
nedy-Runde kostete es grosse Miihe, unsere Sonderstellung im land-
wirtschaftlichen Bereich zu wahren. Dies wird uns auch fortan nur
li wenn wir unsere Schut 1 klug und ichti
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die industrielle und gewerbliche Produktion dhal muss. Es
lohnt sich, den Katalog der Schutzmassnahmen, die zugunsten der
Agrarerzeugung gegenwirtig wirksam sind, kurz zu rekapitulieren:

a) M i Beschriink gelten fiir Schlachtvieh, Fleisch,
Fleischwaren und Wein. Frei ist der Import von Schafen und
Ziegen, wobei jedoch der Absatz der einheimischen Produktion
durch ein Lelstungssystem gewihrleistet wird. Bei allen iibrigen

htvieh- und Fleischgattungen diirfen nur dann Importe ge-
titigt werden, wenn das inlindische Angebot nicht ausreicht,
was jeweils daran zu erkennen ist, dass sich die Marktpreise der
oberen Richtpreisgrenze nihern oder sie iiberschreiten. Diese Er-
ginzungseinfuhr belduft sich auf bloss etwa 15% des schweize-
rischen Gesamtverbrauches. Verboten ist die Einfuhr von Weiss-
wein (mit Ausnahme bestimmter Spezialititen), wihrend der Rot-
weinimport kontingentiert ist. Speisekartoffeln diirfen nur in dem
Umfange eingefiihrt werden, als die einheimische Erzeugung
nicht ausreicht. Fiir die Einfuhr von Saatkartoffeln findet das
Leistungssystem Anwendung,

b) Das Leistungssystem bzw. die Abnahmepflicht, bei dem die Er-
teilung von Einfuhrbewilligungen von der Uebernahme bestimm-
ter Mengen von gleichartigen dprodukten abhingig g 1
wird, gilt im tiibrigen fiir Eier, Vollmilchpulver, Milchsdure-
kasein und Schaffleisch. Bei Eiern aus dem Osten tritt ausser-
dem eine Plafonierung im ersten Halbjahr hinzu.

¢) Das Dreiphasensystem dient dem Schutze der einheimischen Obst-
und Gemiiseerzeugung. Die Einfuhr ist frei, solange keine ein-
heimische Ware auf den Markt kommt. Sie wird beschrinkt, so-
bald die Ernte im Inland beginnt. Reicht das einheimische An-
gebot aus, so werden die Grenzen ginzlich geschlossen.

d) Prei hisige sind insb dere dazu bestimmt, die einheimische
Mxlchproduknon zu schiitzen und die Mllchrechnung zu ent-
lasten. Sie werden auf Fetten und Oelen wie auch auf deren
Ausgangsstoffen erhoben, ferner auf Rahm, Kondensmilch und
Magermilchpulver, Auf Futtermitteln werden Preiszuschlige er-
hoben, um den einheimischen Ackerbau zu fordern.

¢) Staatshandel findet bei Butter und Alkohol statt. Die Einfuhr
erfolgt hier ausschliesslich durch staatliche Stellen (Butyra, Al-
koholverwaltung) und nur nach Massgabe des effektiven Bedarfs.

f) Abnah antien zu Preisen ge]ten fiir ein-
heimisches Brotgetreide, das mchr als die Hailfte des Gesamt-
verbrauches deckt, und fiir Zuckerriibcn. Der kostendeckende
Getreidepreis geht unmittelbar zulasten des Bundes; fiir den Rii-
benpreis kommen die beiden Zuckerfabriken auf, deren Defizit
aus der Bundeskasse abgegolten wird.

8) Anbauprimien werden fiir Futtergetreide und Raps ausgerichtet
mit dem Ziel, die einheimische Produktion zu erhalten. Zusitzli-
che Mittel werden fiir ihre Vermarktung eingesetzt.

3. Die Intcgration stellt uns vor neue Probleme

Hat das reichhaltige Arsenal an Schutzmassnahmen friiher zu-
meist ausgereicht, um der einheimischen Landwirtschaft kosten-
deckende Preise zu sichern, so zeitigt die Agrarordmung der EWG
Auswirkungen, die sich nicht immer mit den herkdmmlichen Hand-

dosieren und alles unterlassen, was die Partnerstaaten unndtig ver-
drgern oder provozieren konnte.

Zuriickhaltung erscheint aber -auch deshalb geboten, weil die
schweizerische Volkswirtschaft nur.dann imstande und der schwei-
zerische Verbraucher nur dann bereit ist, die hohen schweizerischen
Agrarpreise hi 2; wenn dank ausrei den Einfuhren zu
Weltmarktpreisen im Endergebnis eine Mischrechnung zustande
kommt. Ausdriicklich schreibt das Landwirtschaftsgesetz vor, dass
die Agrarpolitik des Bundes auf die Bediirfnisse der gesamten Wirt-
schaft Riicksicht zu nehmen habe. Ausserdem muss die weitgehend
vom Import abhingige Landesversorgung gewihrleistet bleiben, was
die Erhaltung und Pflege der txadmonellen Beziehungen mit unseren
auswirtigen Lieferanten bedingt.

Die Probleme, welche die Landwimchaft bedringen, sind nicht
auf die Schweiz begrenzt, sondern erfassen die ganze Welt. Dank
verbesserten Erzeugungsmethoden nimmt -die Agrarproduktion in
den Industriestaaten stindig zu und fiihrt zu steigenden Ueber-
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Trimmis Dorf: Schén Werner Schlosserei 70-9599.
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schiissen, derweil die Entwicklungslinder, die einst Let ittel ex-
portierten, unter Nahrungsmittelmangel leiden. Sie miissen heute im-
mer mehr Devisen fiir die Einfuhr von Ernihrungsgiitern ausgeben,
statt sie fiir ihre eigene Industrialisierung als Voraussetzung einer
aussichtsreichen Weiterentwicklung einsetzen zu kdnnen. Unter die-

Skxclub Werth in SCW 60-21305,
Weuswﬂ' Frauenverein Wettswil 80-67873.
Wil (SG): Meier Karl Kaufmann 90-15636.
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sne Umsténden erscheint es unerlisslich, inter e Nabr

telhilfen zu organisieren, so u. a. mittels des neuen Getreideabkom-
mens. Im Rahmen dieser Hilfsprogramme, zu denen auch die
Schweiz finanziell beitrigt, erscheinen die Mdglichkeiten einer Ver-
wendung von Dauermilchwaren oder sonsugen M11chprodukten lei-
der sehr beschrinkt, weil die Kc tropischer Vol-

84—2584 - Heimberg Willi Dekorateur- Mcrchandxser 84-6492. -
Zangger H. R. 84-4250.
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Zoﬁngen' Huber Gerold Fotograf 46-304.

ker véllig andersgeanet sind unddie Kosten tiberdies zu hoch wi-
ren. Die schweizerischen Natuarlbeitrige werden namlich zu Welt-
marktpreisen angerechnet. Immerhin konnte die Schweiz im ver-

Landesring der Unabhzngigen
30-34713. - Roggen G. Dr. 30-34705.

Zollikon: Gossauer-Meier Hans-Rudolf 80-67854.

Zug: Sibold Albert Univers-Technik 60-1382. — Weber M. Frau Auto-
pf ittel 60-21772. i

Ortsgruppe  Zollikofen

gangenen Jahr den internationalen Hilfswerken Trock ilch im
Werte von 5 Millionen Franken zur Verfiigung stellen. So erfreu-
lich solche Zuwendungen sind. wire die Schweiz angesichts ihrer
Wirtschaftsstruktur weit besser in der Lage, hdfebedurftlgen Volkem
durch itstellung von ‘Medik M -
kdmpfungs- und Diingemitteln sowie -industrieller und landwirt-
schaftlicher Fachleute beizustehen.

Die Fragen, die mit der Anp g der Agrarer an die
Erfordernisse der modernen technischen Welt gen, wer-
den uns noch viele Jahre beschiftigen. Manche Einsichten und Um-
stellungen muten die unmittelbar Betroffenen schmerzlich an, \vell
sie die Preisgabe eingewurzelter -Vorstell und Gewot
bedingen und weil ihre Auswirkungen oft erst den nichsten Gene-

. rationen zugute kommen werden. Aber das Verstindnis fiir den

Wandel der Verhiltnisse im Inland und. Ausland, die bessere Schu-
lung des Nachwuchses und die Vertiefung der Berufserkenntnisse
der mittleren und ilteren Generation sollten cs ermdglichen, die
Schwierigkeiten ohne Beeintrichtigung der landwirtschaftlichen und
gesamthrtschafthchen Interessen zu meistern. Das erfordert freilich
vertr hen den einzelnen Wirtschafts-
und Bevolkerungsgruppen wie vor allem auch zwischen Staat und
Landwirtschaft und viel gegenseitigen guten Willen, den ich Ihnen
unserseits ausdriicklich und vorbehaltlos zusichern mochte.
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Zullwil: Helfenfinger AG Heizungen 40-35110.

Ziirich: Anrig-Kern Hans 80-67867. — AVZ Auto-Vermittlung Ziirich
Heidrun Ackermann 80-46050. — Baltis-Oexle Paul 80-60703. ~ Bau-
mann Max E. Kinderkonfektion 80-67878. — Bernina Treuhand AG
80-6587. — Biihrer Bruno kosmetische Produkte 80-64251. — Caravan
Dethleffs D. Tanner 80-67737. - Cochard Henri Werner - Stud.
80-80937. - Discreta Photokopie-Schnelldienst Dr. W. Zollinger
80-26858. — Escher & Buehler SA Fribourg Biiro Ziirich 80-6789. —
Fayet Richard Maurerpolier 80-80958. — Fesseler Eugen Fernmelde-
techniker 80-80959. — Gabrielli Renato Kaufmann 80-80951. - Gém-"
perle-Marguerat Henny Biiroangestellte 80-80960. — Gesellschaft zur
Ausbildung von Fiihrungskriften (GAF) 80-66465. — Gygax Valentin
techn. Vertreter 80-80953. ~ Hinni Ernst Kalkulator 80-61226. — Hase-
Lanz Hanny 80-34242. - Jiggli-Janda Peter Musiker 80-67880. —
Kaempf Rudolf Tiefbauzeichner 80-80965. ~ Kath. Kroaten-Mission
der Schweiz 80-67869. — Kirchenchor Albisrieden 80-59051. — Kontalor
GmbH 80-60898. — Meyer-Aebi Walter Bauingenieur 80-80967. —
Neon-Thaler AG fir i lamen und Bel 0-6733. —
Reischer Fritz Vertreter 80-80969. — Schwitter-Liithi Elsa 80-80977. —
Seeholzer-Baumberger Karl- kaufm. Vertreter 80-80968. — Stauffer
Adolf eidg. dipl. Buchhalter 80-49758. - Visualis AG 80-25262. —
Weber Constantin Vertreter 80-80978. — Zink A. O. Dr. med. 80-66448.

Zwillikon: D6hring Lothar Chemiker HTL 80-80948.

Redaktion: H: 1

i des Eidg.Volkswirtscha
Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ., Beme
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- Dem Konkurrenzkampf
mit wettbewerbsfihigen Instrumenten
entgegentreten ..o

Standard der industriellen Wettbewerbsféahigkeit auf dem Geblete der
Rechenmaschlnen beigetragen.

Sie hat-nur als Beispiel - mit der Divisumma eine von allen immer
wieder zu kopieren versuchte Rechenmaschine entwickelt. Sie hat
das heute am vollstdndigsten existierende Programm geschaffen:
Mechanisch, elektrisch und elektronisch. Fiir jedes Rechenproblem, fiir
jeden Rechenvorgang bietet Olivetti die genau richtige Maschine
zur wirtschaftlichsten und fortschrittlichsten Lésung

Olivetti erneuert und erneuert sich mit dem stanchgen Ziel nach
hdchster Konkurrenzfahigkeit.

In diesem Geist produziert sie flir die kleinen wie fiir die

oli'etti .grossen Unternehmen die fiir ihre Leistungs- und Wettbewerbsfahigkeit
notwendigen und nicht mehr wegzudenkenden Instrumente.

Olivetti zum Rechnen _ =
lve l Zum eC nen Schreibende, automatische Rechenmaschine
mit 1-2 und 3 Gedéchtnissen
mit 1 oder 2 Totalisatoren
flir 3 und fir 4 Operationen 3
und zum automatischen Rechnen von Prozenten,
Auf- und-Abrundungen und Dezimalen
Rechenmaschinen
mit automatisch arbeitenden Breitwagen
2 Schreibende, elektrische Additionsmaschinen

Kleine, tragbare Additionsmaschinen

- Olivetti (Suisse) S.A. Steinstrasse 21 Ziirich 8003 Telefon 359550
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MuR er warten, bis Sie sich von Abtellung

zu Abtellung emporgedient haben ?

Dann bleibt er lange leer. Oder er wird {iberhaupt
nie durch Sie besetzt. Denn heute sichern geduldi-
ges Ausharren und bloBe Pflichterfiillung den be-
ruflichen Aufstieg nicht mehr. Die Wirtschaftist dy-
namischer und komplizierter, die Konkurrenz harter
geworden. Fiir eine erfolgreiche Berufslaufbahn
sind Gberlegenes Wissen und Kénnen erforderlich
~— Wissen und Kdnnen auf dem neuesten Stand.
Wer aufsteigen will, braucht Fiihrungswissen. Sol-
ches-vermitteln weder die Berufsausbildung noch
die Schulen in ausreichendem MaR. Es herrscht ein
empfindlicher Mangel an Leuten, die zu planen, zu
organisieren, zu koordinieren, zu leiten verstehen.
Noch nie gab es daher derart groRe Chancen fiir
kaufménnische Angestellte, fiir technische Ange-

. stellte und Facharbeiter, die bereit sind, sich diese

Fahigkeiten zu erwerben. Gelegenheit dazu bietet
unser Institut.

"Oberall werden ausgewiesene Fuhrungs-

kréfte gesucht

Die Berufserfahrung, diesich jeder erwirbt, genﬁgt
nicht mehr fiir eine erfolgreiche Karriere. Ein guter
Fachmann, ein guter Spezialist ist nicht unbedingt

g;scg em guter Norgesetzterl In Amerika wurde .

Jahrzehnten eine.eigentliche. -

: Fuhrungswnssenschaft entwickelt. Dazu sind die "

Erfahrungen der erfolgreichen Manager aller Stu-
fen gesammelt, gesichtet und ausgewertet worden.
Auf dieser Wissensgrundlage ist es maglich, junge
Leute auf den untersten Stufen der Berufslaufbahn
relativ kurzfristig fiir gehobenere Positionen auszu-
bilden oder Vorgesetzte der unteren Rénge fiir eine
héhere Verantwortung vorzubereiten.

Unser Institut macht Ihnen dieses Wissen auf all-
gemeinverstandliche und rationelle Weise zugéng-
lich — neben Ihrer Berufsarbelt und in verhaltnis-
maBng kurzer Zelt

Warten Sie nicht zu—bereiten Sie sich heute
auf [hre Stellung von morgen vor

Die meisten Berufsleute trdumen davon, sich in
einer erfolgreichen Laufbahn zu realisieren. Eine
erfolgreiche Berufskarriere fithrtjedoch immer wei-
ter in Stellungen, wo mit Weitsicht geplant und
organisiert, wo aus der Ubersicht tiber das Ganze
heraus entschieden werden muB und wo entspre-
chende Verantwortung zu iibernehmen ist. Davor
schrecken viele zuriick. Sie fithlen sich zu jung, zu
unvorbereitet, zu unsicher, lassen kostbare Jahre
verstreichen, um Erfahrungen zu sammeln, die
dann selten genug zum Ziel fithren.

Unsere Ausbildungsgénge ersparennichtnurjahre-
langes Sammeln von Erfahrungen, sie vermitteln
vielmehr einen Erfahrungsschatz, den sich ein &in-
zelner in seinem ganzen Berufsleben nicht aneig-
nen konnte: das Fithrungswissen der modernen
Wissenschaft, soweit es fir den Praktiker von Be-
deutung ist. Wer seine Berufslehre oder die Mittel-
schule abgeschlossen hat, warte nicht zu mit dem
Beginn der Weiterbildung. Es gilt, auf die sich er-
offnenden Chancen vorbereitet zu sein. Sonst wer-
den die Traume vom beruflichen Aufstieg mit star-
ker Wahrscheinlichkeit Schdume bleiben.

Verlangen Sie
unverbindlich
das ausfiihrliche

Ausbildungsprogramm

Wichtig: Wir setzenkeine Vertreter oder «Schulberaters
ein. Sie erhalten per Post kostenlos und unverbindlich
das Ausbildungsprogramm und konnen sich in aller
Ruhe entscheiden.

Dieser Stuhl
wartet auf einen
geeigneten

Vorgesetzten

Ausgewogene Ausbildungsprogramme:
rationell, effektiv, -griindlich 7 neben_der
Bsrufsarbelt -

R e s )
Sie kdnnen den Ausblldungsgang an unserem In-
stitut ohne Schwierigkeiten neben [hrer normalen

Berufstatigkeit abwickeln — Sie profitieren dabei

laufend fiir Ihren Beruf. Ihr Wohnort spielt keine

Rolle. Der Beginn ist jederzeit moglich. Besondere
Vorkenntnisse sind nicht exforderlich: Die Ausbil-
dung setzt mit den Grundlagen ein und baut darauf
systematisch und leicht verstandlich weiter.

Wir setzen jedoch Sekundarschule und eine abge-
schlossene Berufslehre (kaufm. Angestellte, Fach-
arbeiter) oder eine entsprechende Mittelschulbil-
dungvoraus. EinAusbildungsgangdauert1%Jahre.
Wir vermitteln das Wissen durch sorgféltig ausge-
arbeitete schriftliche Unterlagen, also durch Fern-
unterricht, und fithren im letzten Halbjahr der Aus-

bildung jeweils am Samstag miindliche Seminar- -
tibungen durch. In diesen freiwilligen Ubungen -

wird in Kleinen Gruppen das Gelernte wiederholt,
diskutiert und durch die Fall-Methode (case-
method) und durch Planspiele (management
games) noch intensiver mit der Praxis verkniipft.
Unser Institut steht unter der Kontrolle namhafter
Personlichkeiten der schweizerischen Wirtschaft.
Es rdumt in jeder Hinsicht faire Bedingungen ein,
und es besteht Gewahr fiir eine individuelle Be-
treuung jedes Teilnehmersdurch qualifizierte Fach-
leute. Naheres entnehmen Sie unserem Programm.

Der entscheidende Impuls fiir die erfolg-
reiche Laufbahn

Jeder Ausbildungsgang kann mit einer Zertifikats-
priifung abgeschlossen werden. Das Zertifikat un-
seres Instituts stellt einen wertvollen Beweis {iber
eine intensive und erfolgreich abgeschlossene
nebenberufliche Weiterbildung im Hinblick auf die
Ubernahme héherer Funktionen dar. Neben den
Kenntnissen und Fahigkeiten, die lhnen die imaka-
Ausbildung vermittelt und die Sie unmittelbar in
der Berufspraxis unter Beweis stellen kdnnen, ver- -
mag auch dieses Diplom lhrer Karriere elnen ent-
scheidenden Impuls zu geben.

Unse ,gg”j-\usbnjdungsgange sind konsequent nach

den Forderungen aufgebaut, die heute und.meht-
noch in” der*kommenden Zelt an“Aufstiegskréfte
gestellt werden: Sie vermitteln das grundsatzliche
Fithrungswissen und dié wesentlichen Bestand- .
teile einer wirtschaftlichen Allgemeinbildung (Per-
sonalfiihrung, Betriebsorganisation, Datenverar-
beitung, Betriebs- und Volkswirtschaftslehre usw.).
Dariiber hinaus sind sie durch Erweiterungen und
Zusatzfacher der beruflichen Herkunft und dem
Berufsziel der Teilnehmer angepalt. Unser Aus-
bildungsprogramm berét Sie genau bei der Wahl
unter den folgenden Méglichkeiten:

Ausbildungsgang Nr.1:
Laufbahnschulung

Ausbildungsgang Nr.2:
Fiihrungskrafte technischer Herkunft

Ausbildungsgang Nr.3:
Fithrungskrafte kaufmannischer Herkunft

Ausbildungsgang Nr.4:
Fiihrungskrédfte im Bankgewerbe

Ausbildungsgang Nr.5:
Fuhrungskrafte in der Verwaltung

Ausbildungsgang Nr.6: F
Organisation und elektronische Datenver-
arbeitung

imaka

Institut fir Management und Kaderausbildung
Schaffhauserstrae 432, 8050 Zirich, Telephon (051) 462515

An IMAKA Institut fiir Management und Kaderausbildung, Postfach 102, 8050 Zdrich.

Senden Sie mir bitte los und bindlich lhr Ausbild SHB 6
Name: Vorname: Beruf:
Postleitzahl: Wohnort: StraBe:
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Versicherungsprobleme ?

in sémtlichen Verslcherungsfragen

CONFIBO Treuhand- & Revisions-AG. |

Sihistrasse 37, ZURICH, Tel. (051) 270314

Bilanz- und Steuerberatung, Revisionen

s liche Treuhandf

Kontrolle und Revislon
von Versicherungsvertrigen

d Inter

un
bei Schadenfallen

Planung und Kalkulation
von Personalfiirsorgeeinrichtungen

'ung

Zu verkaufen neuwertigen

Burroughs-Buchungsautomaten

mit Streifenlocher

Meine folgenden Abhendlungen erheiten
interessierte Firmen koetenios

Pereonelliirsorge ‘eul moderner Grundloge

12 Kurztextzeichen, 5 Zihlwerke, fiir oder
4 Programme, Neupreis Fr. 28 500.-. Wegen Um-
stellung der Buchhaltung auf Computer wird die
Maschine zu giinstigem Preis abgegeben. Neupro-
grammierung und technische Wartung durch Liefer-
firma.

Anfragen bitte an

Orell Fiissli-Annoncen AG., 8022 Ziirich,
Limmatquai 4, Tel. (051) 32 98 71, intern 96

16r 3—4
ele Erganzung far die Mitglieder der
Geschéftsleltung, die zusatzilch versicharl
werden sollen

sich Verbendsv

bliche Personalflireorge?

Poriner- oder Tellhebervereicherung

M. O. BALDINGER

Versicherungs-Treuhandstelle

Inserate im SHAB haben stets Erfolg!

8008 Ziirich Alderstrasse 49

Erstklassiger Wertpapierdruck '1

Das hochentwickelte Konnen unserer Spezialisten, |
unsere modernsten technischen Einrichtungen und unsere
groBe Produktionskapazitit dienen dem Wertpapier
und damit - iiber Banken und Borsen —
der Wirtschaft unseres Landes
an prominenter Stelle

3%% Anleihe des Fiirstentum Liechtenstein
von 1959 von Fr. 5000 000.—

Gemiss den Anleihensbedingungen sind die nachstehend verzeichneten nom. Fr. 400 000.— Obligationen
obiger Anleihe als siebte jihrliche Tilgungsrate am 14. Mirz 1968 unter amtlicher Aufsicht zur Riick-
zahlung zum Nennwert auf 1. Mai 1968 ausgelost worden:

Obligationen & Fr. 1000.-

6 31 39 53 54 68 81 84 93 118
123 134 138 145 156 167 169 171 179 223
237 244 260 266 272 283 339 353 360 374
389 409 422 425 446 448 491 519 520 532
536 541 555 574 579 591 626 648 658 667
686 687 705 718 731 742 756 762 803 821
845 848 857 897 912 916 917 930 939 7952
968 975 1001 1007 1008 1017 1019 1030 1047 1065

1068 1076 1110 1130 1141 1151 1193 1199 1226 1231
1237 1270 1271 1273 1274 1276 1280 1288 1290 1324
1337 1339 1359 1383 1409 1442 1463 1482 1483 1485
1522 1523 1538 1541 1560 1570 1607 1616 1657 1679
1686 1698 1724 1729 1743 1748 1759 1762 1780 1786
1789 1797 1804 1805 1816 1831 1833 1837 1847 1848
1855 1857 1863 1865 1872 1889 1900 1918 1937 1938
1940 1942 1956 1962 1970 1976 1977 1988 1995 1999
Obligationen a Fr. 5000.—
2019 2038 2042 2044 2056 . 2060 2067 2078 2082 2088
2097 2102 2105 .2112 2122 2134 2135 2142 2151 2153
2175 2189 2218 2259 2265 2297 2342 2356 . 2368 2386
2387 2405 2407 2414 2415 2444 2453 2457 2461 2463
2481 2487 2500 2503 2553 2558 2581 2587
Von frilheren Auslosungen sind folgende Obligationcn noch nicht zur Einlgsung gelangt:

pro 1966 1

a Fr.1000.-: Nr. 668

‘pro 1967

4 Fr. 1000.-: Nrn, 778 872 998 1121

a Fr. 5000.-: Nr. 2460

Die Verzinsung dieser Titel hort mit dem Verfalltag auf. Die ausgelosten Obligationen, die mit sdmt-
lichen nicht verfallenen Coupons eingereicht werden miissen, werden vom Riickzahlungsdatum an bei den
als Zahlstellen genannten Banken spesenfrei eingelost.

Vaduz, den 14. Mirz 1968 Fiirstliche Regierung

MISE AU POINT

La presse quotidienne a publié ces derniers jours des informations relatives 4 la ferme-
ture, au 31 mars 1968, d'une fabrique de pierres fines, 4-La Chaux-de-Fonds.

Pour éviter toute confusion et pour couper court aux rumeurs qui circulent, nous tenons
a déclarer que les informations précitées ne nous concernent en rien.

" Notre maison, qui'est le plus important producteur de pierres d’horlogerie en Suisse,
poursuit inlassablement son activité, continuant ainsi & apporter une importante contri-

Art. Institut Orell Fiissli AG

' Druckerei zum Froschauer
8022 Ziirich 3 DietzingerstraBe 3 Telephon 051 336611

bution 2 la

* La Chaux-de-Fonds, le 18 mars 1968

mise sur le marché mondial de montres suisses de qualité.

r .
Meéroz "pierres"
Meéroz et Cie, successeurs i
Manufacture de pierres d’horlogerie

avenue Léopold-Robert 105
2301 LA CHAUX-DE-FONDS

Giinstig abzugebén

Fakturier-
- maschinen

mit aut. Multiplik.

[ das Speisedl fiir dltere Leute

héft eowie In Apotheken und Drogerien.
73, Tel. (031) 450522/23/24.

Relorm- und
3001 Bern, L

Erhaitlich Im guten L ’
Dokumentation durch: R. & H.

3 Zahlwerken.

Casette Roncaccio di San Nazzaro S.A., Vairano

Einladung zur
2. ordentlichen Generalversammlung der Aktionire
auf Dienstag, den 2. April 1968, 14 Uhr, am Gesellschaftssitz, in Vairano

Die Traktandenliste nebst G icht wurde den Aktionéren an die letztbekannte Adresse zugestellt.
Jahresrechnung, Geschifts- und Revisorenbericht liegen 10 Tage vor der Generalversammlung zur
Einsichtnahme durch die Aktionire am Sitze der Gesellschaft auf.

Vairano, den 15. Mirz 1968

Der Verwaltungsrat

FISCHER £ C0.)f

J.R. GEIGY AG.

Die Aktionidre werden hiermit eingeladen zur Teilnahme an der
ordentlichen Generalversammlung
auf Mittwoch, den 3. April 1968, vormittags 10.30 Uhr, in den Festsaal der Schweizer Mustermesse, in Basel
Traktanden:

1. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates sowie der Jahresrechnung fiir 1967.
2. Décharge-Erteilung an den Verwaltungsrat unq die Pirektion.

iiber die Ver dung des Reing

30
4. Wahlen.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung, Geschiftsbericht und Bericht der Rechnungsrevisorenliegen ab
19. Miérz 1968 zur Einsicht der Aktionire beim Sitz der Gesellschaft auf.

Eintrittskarten zur prdentlichen Generalversammlung konnen bis zum 29. Mirz 1968 am Geschiftssitz,
bei der Schweizerischen Kreditanstalt in Ziirich und deren Filialen in der Schweiz, bei den Herren A. Sara-
sin & Cie., Basel oder beim Bankhaus Ehinger & Cie., Basel, bezogen werden. Als Legitimation zum
Bezuge der Karten gilt im Falle von Namenaktien der Eintrag ins Aktienregister, im Falle von Inhaber-
aktien die Hinterlegung der Aktientitel. Die Karten sind persénlich und nicht tibertragbar.

In der Zeit vom 19. Mérz bis 3. April 1968 werden keine Uebertra von Ni ktien vorger

Basel, den 18. Mirz 1968 Der Verwaltungsrat

5734 REINAEH

Garantie. KANTON AARGAU
g;;zfazci?rizcll? Bezirksgericht Baden

Oefientliches Inventar

ausgekiindet mit der Aufforderung an die Glaubiger und Schuldner mit Einschluss

der Biirgschaftsglaubiger, ihre Forderungen und Schulden innert der Eingabefrist

anzumelden, ansonst die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches erwihnten Folgen
eintreten (Art. 581 ff. ZGB) .

Rechnungsruf':
Josef Robert Wettstein
1900, alt Metzgermeister, von Fislisbach, wohnhaft gewesen in Wettingen, gestorben
am 23, Februar 1968.
Eingaben an die Gemeindekanzlei Wettingen.
Frist bis 22. April 1968.

P Baden, den 15, Mirz 1968 1m Namen des Bezirksgerichtes: Humbert
KIRCHHOFER, Auflegung des offentlichen Inventars
RYFFEL & C0. h W
B-hmhz:m:t 58 Das Sffentliche Inventar tiber den Nachlass des am 25. Dezember 1967 verstorbenen

Jean Patrick Rollet

333333353353 .
: s' h h ! geb. 9. Miarz 1943, von Miillheim (Thurgau), wohnhaft gewesen Beckenhofstrasse64,
IGher EIt 8006 Ziirich, liegt den Beteiligten beim unterzeichneten Amt bis zum 30. April 1968
threr Wertsachen zur Einsicht auf.
"(.',.3":,?'\,:{‘ Ziirich 6, den 14. Marz 1968 Notariat Unterstrass-Ziirich
mit Postfach, 8042 Ziirich
Standard o
reel; SHAB-LESERKREIS
Beckenhofstr. 70 Zarich
V::l:;nos:; :563"3‘:[- ist kaufkriftig .
i Ae Unshtot Nutzen Sie diese Kaufkraft
ETLBSB Inserieren Sie!
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